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DOM (7018) sb m

dém (191), dom (84), dom- (182), déom- (15); dom ForCnR, BiatKat (6), Strum, KochMarsz,
KochPies (4), KochWr (2), SiebRozmysl (2), GostCast (2); dom KlerPow, KochTr, KochFr (5), KochDz
(2), OstrEpit (2), JanNKar, JanNKarKoch; dém : dom OpecZyw (4 : 28), MurzNT (1 : 3), Mgcz (139
: 1), OrzQuin (1 : 3), KochPs (1 : 10), KochWz (1 : 2), KochMRot (1 : 1), Zaw]eft (2 : 2), KochFrag
(2 : 5), SarnStat (20:14); ddm- Strum; dom- : dém-, BiatKat (9 : 6), KochPies (12 : 1), PudtFr (8 :
2), GérnTroas (14 : 3), KochFrag (11 : 1), SarnStat (130 : 1).

sg N dém (655). ¢ G domu (2548), dom (9) [z przyimkiem: do dom (forma wlasciwa G pl; tutaj
w funkcji G sg)]; do dom GrabowSet 13; do domu : do dom OrzQuin (5 : 1; B3v), ZapKoscier (2
: 1; 1584/52v), PudtFr (2 : 1; 33), ActReg (5 : 1; 103), PaxLiz (2 : 3; Bv, C4, E4v), KlonWor (6
: 1; 25). ¢ D domowi (167), domu (33); -u ZapWar, LibMal, RejRozpr, RejJoz, RejKup, HistRzym
(3); -owi : -u BierEz (2 : 2), BielKom (1 : 1), Leop (13 : 1), BielKron (7 : 8), Mqcz (1 : 4), SkarZyw
(3 : 2), ZapKoscier (9 : 3), ActReg (2 : 1), GornTroas (1 : 1), SiebRozmysl (2 : 1), CiekPotr (3 :
1). ¢ A dém (1176). ¢ I domem (268); -em (25), -em (2), -(e)m (243); -em : -em SkarJedn (3 :
1), SkarZyw (12 : 1). ¢ L domu (1288), domie (29); -e SapEpit; -u : -e BierEz (22:1), KromRozm
I (8 : 2), GliczKsigz (2 : 1), Leop (64 : 4), BibRadz (90 : 1), BielKron (44 : 3), Mgcz (46 : 1),
OrzQuin (1 : 1), BialKat (9 : 1), RejZwierc (23 : 1), WujJud (3 : 1), BudBib (67 : 3), SkarZyw (45
: 3), ZapKoscier (42 : 1), KochPies (5 : 1), WujNT (51 : 2), PaxLiz (3 : 1). ¢ V domie (19), domu
(2) CzechRozm, LatHar. ¢ pl N domy (89). ¢ G doméw (330); -6w (51), -ow (5), -(0)w (274); -ow
OpecZyw (2), MurzHist; -6w : -ow MurzNT (1 : 1), SarnStat (32 : 1). ¢ D domém (10); -6m (1)
KochWz, -(o)m (9). ¢ A domy (222). ¢ I domy (15), domami ModrzBaz (2). ¢ L domiech (103),
domach (41), domoch (11); -ech LibMal (2), HistJéz, FalZiol (2), BielZyw, BierRozm (3), RejPs,
LudWies, HistAl, KromRozm I, KrowObr (3), RejWiz, UstPraw (2), RejZwierz (2), GéornDworz (2),
BielSpr, BudBib (5), MycPrz, BudNT (2), ModrzBaz (5), KochPs, WerGosc, PudtFr, GostGosp (5),
LatHar, GrabowSet, WujNT (7); -ach GliczKsigz (3), WujJudConf, BiatKaz, SkarJedn, SkarZyw (2),
StryjKron, GérnRozm (3), ReszPrz (2), PowodPr (5), SkarKaz, SkarKazSej, KlonWor; -och RejZwierc;
-ech : -ach Diar (3 : 1), Leop (8 : 10), Mgcz (3 : 1), NiemObr (2 : 1), ReszHoz (1 : 1), SarnStat (16
: 3); —ech : —och LubPs (6 : 1), BibRadz (5 : 3), RejPos (2 : 4); -ach : -och HistLan (1 : 1); -ech : -
ach : -och BielKron (3 : 1: 1); ~ -éch (18), -(e)ch (85); -ach (26), -ach (14), -(a)ch (1); -ach Mgcz,
WujJudConf, BialKaz, SkarJedn, StryjKron, NiemObr, ReszHoz, ReszPrz (2), GérnRozm (3), SarnStat
(3), SkarKaz, SkarKazSej, KlonWor; -ach BielKron, HistLan; -ach : -dch GliczKsigz (1 : 2), Leop (5 :
5), SkarZyw (1 : 1), PowodPr (1 : 4). ¢ du G (cum nm) domu BielKron 74.

St stp, Cn notuje, Linde XVI — XVIII w.

1. Budynek, najczesciej budynek mieszkalny; mieszkanie, state miejsce zamieszkania; domus Murm,
Mymerl, BartBydg, Mgcz, Calag, Calep, Cn; aedes Murm, BartBydg, Mgqcz, Cn; aedificium Murm,
Mgcz; tectum Mgcz, Cn; casa BartBydg; contubernium, domicilium, magalia, palatium, villa Mgcz;
penetrale Calep; nidus, oecus Cn (3771) : a nym porabyl dw yesyenyv y szesczy olszy anym ych
wvyoszl do domv szvego do regul gwalthem vasnosczy yako cztherdzyesczy groszy ZapWar 1505 nr

2006; ysz my myal vysvolycz polvloky roley y sdomem y szogrodem ZapWar 1506 nr 1976; Ia kom
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ya nyeszbil robothnego Iana Rishkj przeth domem yego ZapWar 1532 nr 2542, 1504 nr 1914, 1507
nr 1980, 1520 nr 2182, 1521 nr 2270, 1532 nr 2579 (112); Dobrzeciem roz(adzil miedzy dwiema

fwowolnyma niewialtoméa/ ktore wyednym domu vdawily dzyecye. March' A3; March'Wiet A2;
Lilzkd w dom byla wbiezata/ Gdzie kokolz chora (iedziala BierEz L3; Wilcy ze ply nadchadzali/
Dziurami do domu nagladali. BierEz P2v, B2v, B3, B3v, B4 [2 r.], C (62); Ale gdy do domu [wego
przylfla/ w vboftwie miel(kala OpecZyw 13; Dziewitza maria w ten czas przed domem Kaijfalfowym
(tdla OpecZyw 113, 10, 10v [21.], 13,21 [21.], 24 [2 r.] (53); OpecZywSandR nlb 3; ForCnR C2, D2;
PatKaz II 63, 64v; PatKaz III 104v, 153v; Insulae etiam dicuntur domus in urbe ab aliis separatae,
Domy wmyeséyech né ofobni [toyace. Murm 19, 130 [2 r.], 131; Mymer® 30, 30v; a wy iedzcye a
dowyelcye zboze do domu walzego colcie kupili Hist[oz C2v, A3 [3r.], A3v [2r.], B3v [2r.], C3v,
C4v [2r.] (15); BartBydg 75b, 221b; MetrKor 57/115v, 59/77, 77v, 273, 61/35v [2 r.]; TarDuch B5,
B8; A gdyby ktho vlulzywlzy iego [osta] plucze kurzyl po domowi/ na wegle [ypiac/ tedy wizytki
weze y gadzine iadowita wypedzi. FalZiol IV 4d, I 2c [2 r.], 9c, 41d, 42d, IV 56b (34); A gdy lie
[Diogenes| w nieiakiey kadzi przewalat chwalil (ie iakoby on nalep(zy dom miat. BielZyw 70, 4, 22 [2
r.], 24, 32, 47 (18); Takiez y wiatr wielki domy przewracza a kominy zoltawia. GlabGad H3v, B3v,
K4, L4v; MiechGlab *5v, k. 9, 30, 33, [89] [2 r.]; BierRozm 6, 24; Czulz abowiem ktorzy niepoboznie
domow niepoboznie nabywaia sktonili oczy (we kn ziemi a nie ku niebu. WrébZott Z6v, 103/17,
127/3; y pokvpyl sobye moym skarbem domj kamyenne welwowye LibLeg 10/123, 10/58v, 11/47,
64 [2r.], 89v, 165, 182v; RejPs 24, 85v, 86, 147v, 163 (8); ZapMaz VS 2/332v; ComCrac 16v; Potim
on czlowiek zwarlchewi poiachal nazad ku domu [zwemu. LibMal 1543/67; kollulka nyewyalczya
[plothv zyall za yednym domem. LibMal 1545/94v; thamze chlop stal wedlye domu (krzethulkyego
wuliczi LibMal 1552/171; 1543/67, 70, 72 [5 r.], 75v, 1544/81v [2 r.] (112); Y madry gdy dom
buduie Co rychley konca pilnuie. RejRozpr F4v, H2, Kv; ConPiotr 32v |2 r.]; RejJoz A6v, Cov, F3v,
F4, G3 (12); SeklKat L, M, M4 [2r.], N [2r.], Q3v, Z2 [2 r.], Z2v; A nam zapla¢ poidzyem gdomu
A niepowieday nikomu. RejKup {8, d7v, e4, k3v, n8; igry [throilz/ idkoby mylz w domu HistAl
C3v, B7v, B8v, C [3 ], 17, I8, K2v, Lv; KromRozm I Gv |2 r.]; MurzHist C4, C4v, Dv, D3, S (8);
MurzNT Matth 9/6, 7, 10/12, k. 43v, 146 (10); MurzOrt Bv, B2v; Gdzye pan nye zbuduye domu/
nadaremno robya ¢i/ ktorzy ij buduya KromRozm III G2v [przektad tego samego tekstu LubPs cc5v],
C7v[2r.], E5v, E6, E6v, Fov [3r.], G7v, M4v; Diar 54, 67, 95; Nie leda [kim w towarziltwie chadzaj
Nie podlego w domu za (to} (adzay BielKom F4, A2, B5v, B6; GliczKsigz E8, G4v, G6, H2, I (11);
LubPs N3, Z, 76, aa3v, cc2v, ccbv, ccov; Ktoby przedal dom w Mieléie/ moze go odkupi¢ poki
rok nie przeminie GroicPorz 14v, mv, m3v, p2v, p4v, cc4v (15); Viom taknacemu chleba twego/ y
vbogie/ y tulaigce (ie/ w prowadz do domu twego KrowObr 62v, 4, 18v, 73, 79, 100 (21); RejWiz
54v, 65v, 68, 73 [3r.], 74 (17); Ali¢ oto miellczanie tego mialta/ oblkoczyli dom w ktorymem mial
goflpode [domum in qua manebam| Leop Iudic 20/5, Gen 15/5, Ex 8/21 [2r.], 24, Deut 6/9, 11 (110);
OrzList i3; Ciagnac na woyne zadny niema [(ta¢ w domu ani na wsi/ iedno polem UstPraw D2, C4v,
D4v, F4v, H3v, 13 [3 r.]; KochZuz A2v, A3, A3v; RejFig Aav, Aadv, Aa5 [2 r.], Aa8, Bb5 (17);
Ta rzekla/ nie day Boze/ bych w dom twoy plugawy/ Miala iS¢/ za twoie ty/ niecnotliwe [prawy.
RejZwierz 46, 10v [2 r.], 15v, 19v, 23v, 25 [2 r.] (16); Lot dawa golpode Anyotom w domu [(woim.
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BibRadz Gen 19 arg, Gen 12/15, 19/2, 3, 4, 9 (124); Goski 13v; Gdy ten dom Ciesla budowa¢ miat
naypierwey myslit o dichu OrzRozm Fv, B2v [2 r.], B3, B3v, Dv [2 r.], E3 [2 r.] (14); Nakupilem
(tug dofy¢ y dzyewek/ wolnych y niewolnych/ domowych y krom domu [PolAnt: servos et ancillas et
filii domus Eccle 2/7]. BielKron 79v; [gdy si¢ urodzit Aleksander] (iedzyeli na wirzchu domu dwa Orty
BielKron 122v; Przylzlilmy na drugi wylep/ gdziemy nalzli dwadzies¢ia domow na klztalt dzwonow
poltawione BielKron 447, 4, 11 [2r.], 12 [4r.], 13 [2 r.], 14 (190); GrzegRé6zn F4; Przedliem ulzedt
za boga wony dawne czaly/ A to moy dom byl zawzdy/ gdzie nagelt(ze laly. KochSat A2, Adv [2r.];
KwiatKsigz Ev, Gv; Arcus, Luk/ tez skliep/ albo podlienie yako w miesciech przed domy bywaya.
Mgcz 15a; Intus nemo est, Niemalz nikogo doma/ albo w domu. Mgcz 173d; W dém do [wego meza
ide/ Przeprowadzam [ie. In domum viri transeo. Mgcz 252¢; Tota domus perpluit, Wizitek dém
przecieka od defzczu. Mgcz 306d; Inscribere aedes, Da¢ wywotaé déom na przedanie/ y cene yego
pomieni¢. Mgcz 375b, 3b, 9¢, 11a, b, 22b (183); Ale witayCiélz Panowie Mazurowie/ czemuz tak
rychlo z Warlzawy pielad¢ie do dom? OrzQuin B3v, Zv, Aa5; Prot C3, D3v; SarnUzn D8v; SienLek
2v [2r], 124v [2 r], 157, 159v, 189; LeovPrzep Samb b3v; RejAp 31v, 35v, 52, 67v, 128, 134v,
135, 157v; GornDworz B6v [2 r.], H7 [2 r.], K, P, P3 (27); lelt dom w [zaty nie vbogi goséie y
gofpodarz w nim nagi [w zagadce o tazni| HistRzym 24; Tedy oni poslowie [(zukaiac Grzegorza/
nocowali w domu onego rybitwa HistRzym 38, 6v, 12, 16v [2 r.], 18v, 24 [4 r.] (63); Wiec ielzcze
ktemu iakie§ dziwne ziold na thy wymylflone [wieta [wieéili/ po domoch wielzali RejPos 304v; 1z
dobry gofpodarz/ gdyby wiedzyat ktorey godziny mial by podkopac ztodzyey dom iego/ izby kazdy
byt pilen na (trazy (woiey. RejPos 346, 35v, 36v, 42v, 45, 46v (86); BiatKat 61, 138v, 236, 326, 333v,
373v; Nie dawno [ie wyuczyl/ iuz dom/ ogrod/ kupil BielSat C2, C2, C4v, D3 [2r.], D4, N2; Iedno
mi wzdy gdzie wolny daycie kacik w domu HistLan Bv, A4 [4r.], Adv [2r.], B [3r.], C2, C3 (24);
KuczbKat 260, 345, 435; tedy [ie to pretko iako dym albo popiol przed dom wylypany rozleci kiedy
gi wicher rolptolzy. RejZwierc 145, 16, 17v, 26v, 55v, 56 (63); BielSpr 67; KochMon 21, 22, 23, 24,
27, 33, 34; Takiez Apoltolowie zalz nie opusCili wlzyltkiego/ domow/ zon/ przija¢iol/ maietnosci
Wujud 143v, 181, 225v, 226v; RejPosWstaw [41°], [143°]v, [143"]; To mowi Pan wizechmocny/
dom [domus| walz [pultolzony ielt BudBib 4.Esdr 1/33, Gen 29/13, 41/10, 44/8, 14, 47/24 (116);
HistHel B2, B2v, C2v; MycPrz 1 C3v; Strum Iv, K4v; BiatKaz C3 |2 r.], C4, E4v, I; BudNT Matth
12/28, 29, 23/38, Mar 2/11, Luc 6/48 (26); CzechRozm 148v [2 r.], 168, 176, 212v, 241v; PaprPan
O3v, Hhv; KarnNap B [2 r.]; Lecz o tem co [ie w domu [in privatis aedibus| (talo/ podobno Vrzad
niewiedzial ModrzBaz 31; A dla tego tez rzadko Si¢ w Pollzce trafi taki dom [aedes]/ ktoryby przez
trzydziesci lat w caloséi trwal ModrzBaz 35v, 2v [2r.], 31 [3 r.], 31v, 32v, 35 [2 1], (55); Skar]edn
289, 291, 295, 345, 380; KochOdpr A4v, B2v, B4, C2v; Calag 266b, 267a |2 r.], b, 280b; KochPs 72,
73,126, 150, 191; Ia (fuga Chry(tulow Philip/ ¢iata tych swietych w domem moy porwal y pogrzebt.
SkarZyw 566, A3v, Adv, 26, 27, 30 (106); Item [polowice domu dzie¢iom wedlug (zacunku ielt marc
40. ZapKoscier 1579/ 1v; Pierwlze dzieci zostaly przy domu naroznym alias Posadow(kim ZapKoscier
1580/6v, 1579/3 [4r.],3v [3r.], 1580/4 [3r.], 5v, 6v [3 1] (158); TyS za wlzyltki mowita/ za wlzyltki
spiéwata/ Wizytkis w domu kaciki zawzdy pobiegata. KochTr 9, 3, 8, 9; MWilkHist Kv; StryjKron
26,51, 155 [3r.], 160 [2r.], 161, 162, 597; CzechEp 41, 114, 184, 204, 224 (10); CzechEpPOrz *3;
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KochJez A3v; Papielkac to duma/ domy poswiecac/ abo raczey nad nimi kuglarftwa (troi¢. NiemObr
22,22 [4r], 23, 33, 153; KOziel/ kto go zna/ piwlzy do pdinocy/ Niemégt do domu trafic o [wéy
mocy. KochFr 47, 13, 22, 45, 51, 78 (10); KochDz 104; KochMarsz 155; KochWz 137, 140 [2 r.],
142; KochMRot Bv; ReszPrz 23, 54, 113; ReszHoz 118, 119 [3 r.], 126 [2 r.], 131; ReszList 162,
171, 172, 173 [2 r.], 174; WerGosc 219 [2 r.], 229, 235, 242, 256; Wlzyltko zaraz vpadlo/ (zczyre
pultki w domu/ Niemalz $miele potrzebek oznaymi¢ nikomu. WisznTr 14, 4,7 [2r.], 10, 14 [3 r.];
BielSjem 22, 37; Lepiéy polnych Tatarow dawny zwyczay niesie/ V ktérych kazdy [wdy dom wozi
na kolesie KochPies 1, 29; KochSob 64; PudtFr 6, 17, 25, 26, 32, 33, 71; ArtKanc B3, C13v [2 r],
D10, N13v, S18; BielRozm 7, 18, 23, 28, 30 [2 r.]; GéornRozm A4, B4 [2 r.], B4v, C2, Dv, D3v [2 1]
(29); KmitaPsal A3v; KochWr 24, 38 |2 r.]; PaprUp 13; Zaw]eft 3, 6, 19, 21, 26, 32, 35; Wczora tedy
iadac z Zamoscia dodomu widzialem si¢ z Panem Gniezninskim ActReg 107, 7, 14, 53, 54, 59 (10);
Impluvium — Okno w dachu, ktorim (wiattlo w dom pulzczalz Calep 512b, 37a, 122b, 218b, 265b,
275b (18); Pczol vlewnicz aby przy domiech nie [tawiali/ dla ognia. GostGosp 167, 18 [2 r.], 20 |2
r.], 22, 24, 28 (23); GostGospPon 170 [3 r.]; GostGospSieb +2, +3, +3v [2 r.]; GrochKal 28; Phil C3,
I4v, M3; GornTroas 9, 35; GrabowSet L2, N3, Yv; KochAp 10, 13; KochFrag 41, 44 [2 r.], 45, 46;
OrzJan 29, 136; WyprPl C3; Wylzed! zali¢ przed dom Pitat/ y rzekt do nich. LatHar 732, 71, 80, 81,
205, 217 (18); KotakSzczesl kt, B3v, C3v; RybGesli A2; Gdyz ktorzykolwiek mieli role abo domy/
przedawlzy przynosili zaplate za ono co przedali. WujNT Act 4/34, Matth 2/11, 7/24, 25, 26, 27
(123); WysKaz 6, 48; JanNKar D3v, F2; JanNKarGérn G4; JanNKarKoch Fv; GHcemy/ aby zaden w
domu Zydowl(kim nie (tawal. SarnStat 255; GDzie cztérzy filary dom iaki na [obie nolza, tam musi
bydz dom ten mocny y trwaly. SarnStat 550, 128, 158, 178, 204, 205 [2 r.] (60); SiebRozmysl Fv,
G; ZapMaz II G 97/792; GrabPospR K3v, L4v, M3, M4, KmitaSpit A3 |2 r.]; PowodPr 10 [3 r.], 22,
26, 38, 51 (11); Nie badz iako lew w domu twoim SkarKaz 422a; nie mialas w domu miedzy ludZmi
mieylca SkarKaz 489b, 41a, 43a, 207b, 209a, 279b (39); Dom iulz przedal y potknal CiekPotr 34, 1,
2[4r],9, 10, 11, 14 (44); CzahTr [D]v, D3v, Ev, K4, L2v, L4; Teraz Ci¢ o to proflze/ chéiéy mie w
tym poftuchaé/ Pé6dzmy w dém/ nieday na fie tym wiadtrom ztym dmuchéaé. GostCast 63, 33, 51 [2
r.]; PaxLiz A2, A2v, Bv [2r.], C4, D (10); Pierwey rzadki mial piwo w domu: 4 teraz winem piwnice
walze woniaia. SkarKazSej 666b, 657b, 667a, 668a, 682b, 683b [2 r.|, 701b, 702b; KlonFlis C2v, D,
D4, Ev, F3, H3v; SkorWinsz ktv; Wiec tez tylko ruchome rzeczy ztodziey kradnie: Bo kras¢ grunty
y domy barzo mu nie [nadnie. KlonWor 4; Calty dzien go nie vyzrzylz: w wieczor [i¢ vkaze/ Kiedy
iuz [(wemu [fudze Woyt do domu kaze KlonWor 74, 19, 21, 22, 25 [3 r.], 36 (18); PudtDydo A2, B2;
Ale teraz inaczey/ mam niewialtke w domu Przeto mi [ie nie godzi zaleca¢ nikomu. ZbylPrzyg B4v.
W przytoczeniach i oméwieniach pierwszego i dziewigtego przykazania (25): Niepozaday domu
blizniego twego [Vulg Ex 20/17]. SeklKat B2v, B3, M3v, M4; KrowObr 155v; Pan Bog nalz (am
wywiodl nas y oyce nalle z Ziemie Egyptlkiey/ z domu niewoli [de domo servitutis| Leop los 24/17,
Ex 20/2, Deut 6/13; BibRadz Deut 5/6, 13/5, 10, Mich 6/4; BielKron 32; BiatKat 43v; KuczbKat 270,
345, 351; BudBib Ex 20/2, 17, Deut 8/14; StryjKron 125; ArtKanc M6, M6v, M7; KotakSzczesl B.
W charakterystycznych polqczeniach: strzec domu (11); do domu is¢ (111), odejs¢ (5), pojs¢ (24),
przyjsé (75), wchodzi¢ (8), wejs¢ (46); z domu iS¢ (7), wynosic sig, wyprowadzi¢ sig; dom kupic¢ (15),
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opuscic (8), pobudowaé, przedac (15), zatozy¢ (2), (z)budowaé (66); w dom is¢ (12), pojs¢ (4), przyjs¢
(26), wchodzic (9), wejs¢ (64); dom bogaty (2), kamienny, letni, murowany (6), (po)budowany (9),
prywatny, sgsiedzki (2), stary (4), wlasny (24); dozorca (3), przykrycie (2), wirzch (6), (z)budowanie
domu (3).

Przystowia: Niewialta madra/ buduie [obie dém/alé ((aléna/ zbudowany kazi rekami [Vulg Prov
14/1]. March' A3; March® V; BielKom B8; Leop Prov 14/1; BudBib Prov 14/1 [ogdlem 5 r.]

Przedlie zona ptocha rdda Na chromem do domu idda RejRozpr D2, K; RejWiz 163; RejZwierz
131v; RejZwierc 228; Ow na zdrowym do targu/ na chromym do domu: Czalem o frymarku Twym

nie powie nikomu. KlonWor 68 [ogdtem 6 r.].

Kiedy wiatr [polnocy wieie/ wyloki dom fie tedy chwieie. March' A4 [idem| March® V4.

niedom golpodarza ale cznotliwy golpodarz dom ochedalza SeklKat A2.

laki golpodarz/ taki dom. RejPos 245v marg.

Pozno dom zty goflpodarz wipiera gdy vpadnie. CiekPotr )?(3.

Tak na Swiecie nie malznic/ wlalnego nikomu: Dzi$ to moie/ a iutro bedzie w inlzym domu
KochDryas A3.

Opuséiwlzy [woy dom/ cudze $¢iany pocieraé SkarZyw 244.

Pani gniewliwa/ panowkéd/ dziurawa wdomu/ zla rzetz ielt. March® V4v.

Gdzie [i¢ dom pieknie swieci/ Tam kozdy ptak rad le¢i. CzahTr H4v.

A iefli dom watty bywa/ néziemie fie rad vrywa. March' A4.

Fraza: »dom otworem stal« (1): Tribunus plebis, Woyski poflpélltwa ku obronie polpolitego
cztowieka obrany/ ktérego déom w nocy y we dnie otworem [(tat Mgcz 463d.

Zuwroty: »do (swego) domu, w swoj dom brac« = gosci¢, przyjmowac do towarzystwa, zenic sie [szyk
zmienny| (5 : 1): aby ci¢ Pan Bog raczyl pomnozy¢ s ta niewiafta ktora bierzelz do [wego domu
BielKron 53v; OrzQuin G2v; A gdy czalem toznic nie doftawa/ [...] do [wych domow [ludzie pobozni|
ie biora/ aby zaden bez [wego wczalu nie byl. ReszList 168, 167, 172, 173.

»gosciem w domu byc« [w tym: czyim (3), u kogo (1)] [szyk zmienny] (5): Dzi$ oto k temu
prziydziemy/ Gos¢mi w tym domu bedziemy. BierEz D4; LibMal 1547/131v; BielKom E7v;
GornDworz B7v; KochOdpr B4v.

»by(wa)¢ w domu« = mieszkad, przebywaé u siebie; intus esse, esse domi Mqcz [szyk zmienny] (23):
OpecZyw 67v; LibMal 1546/110v; RejKup e4; y bylichmy polpotu/ ték iz zaden iny niebyt z ndmi
w domu/ chyba nas dwie. Leop 3.Reg 3/18, 4.Reg 4/4, Matth 5/15; UstPraw 12v; BibRadz los 6/17,
Dan 4/1, Luc 11/7; KochSat B3v; Mgcz 173d, 428c; SienLek 164v; Z Choryntem by¢ lan S. w
iednym domu niechdiat. SkarZyw 59 marg; WujNT Matth 5/16, Mar 2/1, 9/33, s. 194, Luc 11/7,
Ioann 11/31, 20/26; 4 Pangracza [am iellize iest w domu Zawolayéie. CiekPotr 90.

»by(wa)¢ w domu« [w tym: czyim (33), u kogo (8)] = gosci¢, przebywac; vivere in contubernio
Mgcz; esse in domo a. domi Vulg, PolAnt [szyk zmienny] (45): Gdy przez trzy mieliace w domu
Zachariallowym byla/ rofkol(nie a miernie tam vzywala/ iako v pana bogate®® OpecZyw 13, 73v;
ZapWar 1527 nr 2374; HistJ6z A3v; WrébZolt 16/2; bywall thelz wdomv yego po wywolanyv [zwym
z zyemye [zila razow. LibMal 1546/112, 1544/80, 1546/117, 123 [2 r.], 1553/173v, 1554/187;
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RejJoz K5v; MurzNT Matth 26/6; Leop Ex 20/10; RejZwierz 10v; BibRadz 2.Reg 9/4, Dan 13/6;
BielKron 369; Vixit in contubernio aulae obsequentissime, Powolniuchnym by} kazdemu poki byl
w domu v Babki (woyey. Mqgcz 385d; HistRzym 84v, 125; RejPos 8v, 224, 306, 307v, 309, 310;
RejZwierc 81v, 154v; BudBib 2.Reg 9/2, 4; BudNT Matth 11/8, 26/6; ReszList 174; Bo niechceli
bydz y [am wywolanym/ musi przysiadz/ ze v niego wywolaniec/ albo czéi odfadzony w domu nie
byl GornRozm 13v; LatHar 689, 704; RybGesli B2v; WujNT Matth 11/8, 26/6, Mar 14/3, Luc 9/61,
Act 16/32, Philem 2.

»w domu chowa¢ (u. przechowywac), chowany, chowanie« = utrzymywac, zywic¢ [szyk zmienny]|
(19 : 2 : 1): yakom ya nyechowal Czlowyeka nyesnayomego szczudzey szyemye (w) wszwoyem
domu y naszwem Chlebe ZapWar 1508 nr 2053, 1505 nr 1995; BierEz N; FalZiol IV 25¢; czemu
[ocrates Xantipe zone [warliwa w domu chowal BielZyw 47; Diar 52, 53, 56; GliczKsigz Lv;
KrowObr 233v; BielKron 261, 382; HistRzym 85; HistLan A3, B; Ale gdyby z nalzymi chcial [ie
porachowéaé/ Muliatby w [woim domu mnieyl(zy orfzak chow4é PaprPan T; SkarZyw 451; ReszHoz
128; Nieuczéiwych niewialt w domu chowanie LatHar 116; SarnStat 268; GrabPospR N4v; KlonWor
59.

»gwalt domowi uczynié, dom zgwalcié; zgwalcenie, gwalttownik domu« = violentiam domesticam
facere, domum violare, invasio domestica, violatio, violalor domus JanStat [szyk zmienny] (4 : 3; 3 :
2): O zgwalceniu domu y w nim raniéniu SarnStat 505; [ten ktory ukrzywdzon jest ma| pokazac/
iz obwiniony ten gwalt/ y [zkode domowi iego vczynil. SarnStat 1169, 505, 506 [2 r.], 647 [2 1],
048, 649 (12).

»w domu lezeC« = nie zajmowac si¢ sprawami publicznymi (1): Publico abstinere, W domu leze¢/
nie vkazowac [ie na wiatr. Mgcz 446d.

»domu (swego) nie mie« = by¢ bezdomnym; carere domo Mgqcz [szyk zmienny] (9): Vbaczicie ijzetz
lezus pan wifego [tworzenia/ miafta anij domu niema (wé®’ gdzieby fie z fwymi zwoleniki (klonil.
OpecZyw 87,87 [21.], 147v, 157v, 158v; Mgcz 38c; Y [tato [ie rychto potym/ ze on rycerz w Eipéie
przylzed! ku wielkiemu vboltwu tak ze ani domu/ ani zadney rzeczy (wey miat. HistRzym 85, 86.

»najac, najety dom; naja¢ domu« = locare domum, conducta domus Mgcz (1 : 1; 1): Dom [obie
byl naigt blecharz BierEz 12; Mgcz 96b, 196¢.

»najechad, najazd, najechanie na dom, domu itp.« = invadere domum, invasio domus JanStat [szyk
zmienny| (42): Iakom ya nyenayechal na dom Robothnego Iana Rossi samothrzecz ZapWar 1523 nr
2155; y czi drudzy wpozwiech nayachaly go do domu y vranili ZapWar 1550 nr 2674, 1508 nr 2044,
1510 nr 2079, 1521 nr 2270, 2271, 1527 nr 2394 (2 r.] (21); LibLeg 11/82; LibMal 1546/111, 111v;
Diar 66; GroicPorz i4v; Gdy kto naiedzie na dom gwaltem/ y zabije albo rani okrutnie kogo/ taki
gwalt ma by¢ oswiddczon UstPraw Bv; GornRozm A4, A4v, B3v, B4, B4v [2 r.] (10); SarnStat 439,
505, 528, 911; ktory [sgsiad] go w tey wolnos¢i na dom naiezdza/ y zabija SkarKazSej 692a.

»na(j)$¢, najscie na dom, (do) domu itp.« = in domum a. aedes invadere Modrz, JanStat; assistere
domui Vulg, PolAnt; impetum facere in domum Modrz [szyk zmienny| (44): yakom ya nyenasethl
Samotrzecz nadom Sliachathnego Stanislava do volunyna a nym go sbil ZapWar ca 1536 nr 2519,
1505 nr 1959, 1513 nr 2126 (2 r.], 1521 nr 2272, 1529 nr 2357, 1530 nr 2397 (21); y nalzed(zy na
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dom lafonow/ chdieli ich [Pawta i Sylasa] wywies¢ do ludu. Leop Act 17/5 |przektad tego samego
tekstu BudNT, WujNT|, BudNT Act 17/5;, ModrzBaz 31, 36, 84v; Wiem tez iednego kogo nalto
na dom/ y vrabano. GérnRozm Hv, H, L3; WujNT Act 17/5; 4 lan zna §ie iz to vczynil/ ale ztéy
przyczyny: iz zbroyna reka na dom mu nalzedt SarnStat 505, 293, 499, 506, 507 [2 r.], 647 (14).

»(na)wroci¢ (sie) (a. wracac si¢), wracanie, wrocony itp. do domu, w dom itp.« = redire a. reverti in
domum Vulg, PolAnt; ascendere in domum Vulg; domuitio Calep [szyk zmienny] (102): any szye then
tho stanyslaw szyn moy po thakowym gwalcze wroczyl w dom moy do czeczothk ZapWar 1527 nr
2394, 1504 nr 1961, 1508 nr 1991, 1527 nr 2349, 2384, 2395 (10); BierEz O4, S; OpecZyw 12v[2r],
40, 151v, 158, 174v, 176v; OpecZywSandR nlb 2; potym gdy [ya do domu wroczyly mlodzyenyecz
wczyltym byalem odzyenyu ym (ya ukazal PatKaz III 153v, 106; RejKup h8v; MurzHist N4v; LubPs
hh6v; KrowObr 224; Leop Iudic 19/28, 1.Reg 15/34; KochZuz A4v; BibRadz Ruth 1/8, 3.Reg 22/17,
2.Par 19/1, Luc 1/52; BielKron 13, 63v, 64, 83 [2r.], 124, 420v; Adventorium prandium Vives vocat
Prziwitana vczta ktory (ie nawrdci do domu. Mgcez 481b, 36b, 96a [2 r.|; GérnDworz P5v, S5v, Y8v;
HistRzym 38, 42, 68, 72v, 123v, 128v; RejPos 245v, 330v, 343; BielSat B3; WujJud 89v; BudBib lob
7/10; BudNT przedm a4; CzechRozm 161 [2 r.]; ModrzBaz 26, 54v, 75, 79; SkarJedn 251; Potym
do domu (i¢ wrociwlzy/ daleko fi¢ goret(za ku Panu Bogu [(tata SkarZyw 13, 15, 134, 165, 166,
244 (14); NiemObr 171; Calep 339b; A gniewem oplywaiac/ Do dom [i¢ wrocil/ Siebie przeklinaiac.
GrabowSet 13; WujNT Luc 1/56, 7/10, 8/39, Ioann 7/53, Act 21/6; SarnStat 43, 520, 647, 783,
1102, 1237; SiebRozmysl ¥4, K3; GrabPospR N; PowodPr 4, 62; z Yalki Bozey poprawiwlzy [woiey
Chudoby, nie z golymi rekami do domu Wrocitem fi¢ CiekPotr 90, 11.

»w domu (prze)mieszka(wa)¢, mieszkanie, mieszkajacy; mieszkacz domow« = in domo habitare
Mgcz [szyk zmienny] (51 : 2: 1; 1): Iz w iednym domu mielzkaty/ Ték (obie [potem zazrzaly BierEz
Mv, N, P3v, Rv; ZapWar 1522 nr 2268; BielZyw 7; Raczy weyzrze¢ mity Panie na teftamenth twoy/
Na obietnie¢ Ewangeliey twoiey. bo¢ zto[¢iwi mielzkacze domow na Ziemi napelnieni [(a ciemnolci
[qui obscurati sunt terrae domibus iniquitatum]. WrébZolt 73/20; LibMal 1549/150, 1551/161v,
1553/172v; RejKup d5; MurzNT Luc 8/27; LubPs N2; Leop Deut 19/1, 3.Reg 3/17, 2.Par 26/21,
Is 42/11, Luc 19/5; BibRadz Deut 5/14, 2.Reg 13/20, 4.Reg 15/5, Os 11/11, Luc 8/27; BielKron
70, 76v, 158; In domo quae mihi haereditate obvenit habito, W tym domu ktérymi [ie z oyczyltego
dziedzictwa doltal mielzkam. Mgcz 483b, 96b; SienLek 10; RejPos 348; HistLan A3v, D3; RejZwierc
49; BielSpr 53v; BudBib 2.Reg 13/20, 1.Par 17/1, 5, Prov 7/11; CzechRozm 151v; ModrzBaz 48,
109v; Calag 89b; SkarZyw 125; Calep 547a; WujNT Luc 8/27,10/7,s. 337, loann 8/35; SarnStat 593,
920; SkarKaz 455a, 579a; Zono winlzuy, zeby nam w tym domu mie¢lzkanie Zdrowiem, [zczesSciem,
y z kdzdey miary (i¢ nadato. CiekPotr 5, 3, 68.

»przyjac (a. przyjmowac), przyjety, przyjecie itp. w dom (swoj), do domu (swego)« = ugoscic,
podejmowac; accipere a. excipere a. recipere hospitio Mgcz [szyk zmienny] (45:20): GosCie rad przyymuy
do domu: Nie [taw fie przykrym nikomu BierEz G; OpecZyw 60, 62 [2 r.], 158v; ForCnR E2; SekIKat
Q3v; LibMal 1551/163; GroicPorz mm3v; KrowObr 62v; Leop Luc 10/38; Abraham prziymuie Anioly
do domu [wego. BibRadz Gen 18 arg, I 10b marg [2 r.], Luc 10/38; BielKron 25v, 52v [2r.], 70v, 260,
342v; Aliquem Mensa Lare, Prziyac kogo w dom [(wéy y do [totu. Mgcz 36a, 25d, 35c; HistRzym
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29v, 37v, [39], 40v, 84v, 124v [2 r.]; RejPos 113, 163, 193, 211, 347v; KochMon 26; BudBib Iudic
19/18, Eccli 29/30; KarnNap D2v; SkarZyw 59, 436, 441; CzechEp 117; KochFr 5; Inhospitalitas —
Nie ludskos¢ do prziieczia czudzich ludzi w dom. Calep 537a, 490a, 537a, 781a; LatHar 466, +++;
WujNT przedm 38, s. 233, Luc 10/38, 16/4, s. 262, 274 (12); SarnStat 304, 1219.

»siedziec (a. sies¢), siedzacy w domu« = accumbere a. discumbere a. sedere in domo Vulg, PolAnt,
habitare a. inhabitare in domo PolAnt [szyk zmienny] (27 : 1): OpecZyw 62v; O ktorych oni nie wiedza.
Ktorzy w malych domiech siedza. BierRozm 4; RejPs 97v; MurzNT Matth 9/10; Leop Deut 6/7,
11/19, Matth 9/10, Luc 7/37; BibRadz 4.Reg 6/32; RejPos 255v, 308v, 324, 353v; BialKat 158v;
BudBib 1.Par 17/1,1289a marg, Is 44/13, Ier 36/22; BudNT Luc 7/37; 1z [pokoynie tak zywie [iedzac
fobie w domu/ A wizdk krzywdy ni (zkody nie czyni nikomu. PaprPan K3v; KochPs 81; CzechEp
114; PudtFr 20; WujNT Mar 2/15, Luc 7/37; SkarKaz 315b; GostCast 63; KlonWor 44.

»dom stawi(a)C« = aedificare Mqcz [szyk zmienny| (10): W Bliznietach Dobrze walke zaczac/
kupowac/ przedawaé/ [tugi iedna¢/ domy [tawia¢ a do nich [ie prowadzi¢ Goski *3, *2v, *3, *3v, *4
[2r.], *4v [2 r.]; BielKron 429; AEdificare de exemplo alterius. Na ten xtalt dom (tawi¢. Mgcz 78b.

»w inszy dom si¢ udal i przeprowadziC« = szukac innego opiekuna, protektora (1): Wtory raz na
swiat idzie ten Flis/ [...] przetoz [i¢ teraz w infzy dom/ [zczeséia [wego [zukaiac: vdaé y przeprowadzié
musiat. KlonFlis Bv.

»wnis¢ pod dach (a. przykrycie) domuc [szyk zmienny] (3): [zem ia nie godzyen moy mity Panie/
abys ty wized! pod dach domu moiego [ut intres sub tectum meum Vulg Matth 8/8] RejPos 243
[przektad tego samego tekstu] 46v; BiatKat 28v.

»z domu wychyli¢ (a. wychylaé) sie« = venire in publicum Mgqcz [szyk zmienny| (5): Perraro venit
in publicum, Barzo fie rzadko z domu wychyla. Mgcz 347a, 38c, 329b; SkarZyw 252; a my [i¢ dla
niego [Pana Jezusa| y wychyli¢ z domu lenimy? LatHar 197.

»wyganiac (a. wygnac), wypedzal, wyrzuci¢, wypychaé, pozby¢ sie itp. z domu« = extrudere (ex)
aedibus, penatibus exturbare, extra tecta proturbare, quatere foras Mgcz; excludere foras, expellere domo
Calag [szyk zmienny] (56): a nath thy krzywdy lam go szdomu yego nyegonyl anym go myal voley
bycz ZapWar 1507 nr 1980, 1505 nr 2004, 1508 nr 2042, 2043, 1520 nr 2251, 1529 nr 2352; Natoze$
(tuge naprawit/ Izby mie byt z domu pozbyl. BierEz C4v, B4v, K2v, S2v; I owlzem dym vczyniony
w domu/ wypadza gad [thego domu FalZiol 1 90b, 1 2¢c, 10b, 24b, 41d, 42d (14); BielZyw 132;
RejJoz Cov; RejKup Dv, d4v, gbv; Czemu tedy (woie dzieéie z domu wypychalz? KrowObr 149, 149v;
RejFig Aa5; Mgcz 338d, 346¢, 467a, 469¢, d; RejPos 42; HistLan Bv, D, F4v; Owa caly dzien bedzie
dyabty z domu wyganiat. RejZwierc 106v; BudBib Eccli 29/23; Calag 46b; KochPs 43; SkarZyw 332,
413; KochMRot C2v; LatHar 76; WujNT 424; SarnStat 514, 526, 587, 1159; CiekPotr 9; KlonWor
ded **3v.

»wyijsC (a. wychodzi¢ a. wynis¢ a. wychadzac), wyszcie z domu« = abire domo, egredi ex domo, exire
foras Mgcz [szyk zmienny| (66 : 1): lakomy othem dobrze vyemy ys hon nyewisedl sdomw swego
samotrzecz sobie rownemy ZapWar 1545 nr 2634, 1504 nr 1961, 2018, 1507 nr 2025, 1508 nr 1991,
2053 (14): OpecZyw 97, 113; Rozmocz biatego chleba w matmazijey kielko kefow/ 4 nizli zdomu
wynidzielz: z iedz. FalZiol V 72v, V 62v, 72v, 73; Gdy chcelz z domu wynidz, pirwey [ie rozmy!(l
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czo malz czynic. BielZyw 17; LibMal 1547/135v, 1549/148, 1554/194 [2 r.]; MurzNT Matth 10/14;
GroicPorz h2; RejWiz 90; Leop 2.Reg 11/8, Ier 38/8; BibRadz Matth 10/14; OrzRozm A3v; BielKron
31, 51 [2 r.], 52v, 62v, 207 (9); Dixeram me domi praesto fore, Obiecalem byt doma by¢/ nigdzey
z domu niewychodzié. Mgcz 319b, 94c, 105a, 113d, 148a, 155a (9); OrzQuin M3; HistRzym 116,
131; HistLan B4; BudBib Eccli 50/5; ModrzBaz 55, 78; KochOdpr B3; KochPs 191; SkarZyw 496;
WerGosc 230; LatHar 82; WujNT Matth 10/14, 13/1; CiekPotr 76; SkarKazSej 668b; Sumnienie
barzo ptoche: nie vfa nikomu: Patrzy kto idzie we drzwi/ kto wychodzi z domu. KlonWor 37.

»w (do) domu (za)chowaé (a. przechowywac), przechowanie« = ukrywad, chronié, gromadzic,
abscondere in domo Vulg [szyk zmienny| (14 : 1): Nykolay zmalego parznyewa poczesnye zywye
vsyemy mazovyeczkyey any zyvye zeslodzyeymy any onych wdomu swym przechovyual ZapWar
1522 nr 2269, 1524 nr 2160; ForCnR A2; MiechGlab [89]; RejJoz N6v; golpodarzs dawal yemu
przechowanye wdomu (woym LibMal 1547/135, 1546/110, 1553/174, 1554/187; LubPs X3 marg;
Leop Tob 12/12; UstPraw 13v; BielKron 47v; RejZwierc 188; Bezecni [3/ ktérzy zbdyce y ztodzieie
w domu przechowywaia. SarnStat 150.

»dom swoj zakazaé [komul« = zabroni¢ wstepu do domu (1): A y(z then tho golpodarzs obrazony
thakovym bluznyer(twem dom [(woy yemv zakazal LibMal 1554/188.

Wyrazenia: »bialy dom« (1): Villa urbana, Budowanie to w ktérym (dm golpodarza dziedzic onego
ymienia (iedzial/ panski albo biaty dém moze byé zwan Mgcz 496c.

»dom biesiady, godowny« = domus convivii Vulg, PolAnt (1 : 1): A do domu godownego nie
wchodz/ bys$ mial (nimi (iedzie¢ Leop ler 16/8 [przektad tego samego tekstu]| BibRadz Ier 16/8.

»dom biskupi« = domus episcopalis JanStat (2): przeto Krol w mialteczku w domu Bilkupim [tanat.
BielKron 306v; SarnStat 1078.

»cesarski dome« (1): Pozdrawidia was wizyscy Swieci: &4 zwlalzcza ktorzy (a z Cefarlkiego domu
[caesaris domus]. WujNT Philipp 4/22.

»chlopski dom« (1): Magalia, Wi/ folwarki/ chlopskie domy. Mgcz 203d.

»dostateczny (a. dostatni) dom« [szyk 3 : 2] (5): Domus omnibus rebus instructa et apparata,
Wielmi doftateczny déom/ y prziprawny. Mgcz 279d; GornDworz 1i7; wizytka (ie na (lulzbe Boza
vdata: ono bogictwo domu [wego wielce doltitecznego/ na vbogie obracdiac SkarZyw 139, 346;
GostGosp 10.

»dom dziekanski« [szyk 1 : 1] (2): [Krdl czeski] bedac w domu Dziekan(kim w Otomuncu w iedney
kolzuli zabit nie wiedzie¢ od kogo. BielKron 369, 326.

»kanoniczy dom« (2): ten [Przemek] kliazetom Glogowlkim miaflto Poznanfkie wydal/ kosciot
wielki oladzil Kanonicze domy popalil BielKron 370v, 393.

»kmieci (a. kmiecy) dom« = domus rustica, villa Mqcz [szyk 3 : 1] (4): Villa, Wie$/ kmieci dém/
wieyski dworzec/ podworze albo folwark. Mgcz 496¢, 362b; GornDworz Bb2; A ktéryby Szlachéic
drugiégo [zlach¢ica gwalttem nadlzedl w domu kmiecym/ [ma by¢ sqdzon| SarnStat 1169.

»dom krolestwa« = stolica (1): Iedzze tam chleb/ y prorokuy tdm y w Bethel niechéiey wigcey

prorokowac: Bo poswiecenie Krolew(kie ie(th/ y dom kroleltwa [domus regni| iego. Leop Amos 7/13.
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vksiazecy dom« = domus principis Murm; domus regia BartBydg (3): Aula domus principis
Kxyazecy dom. eyn furften hoff. Murm 131; BartBydg 17; SarnStat 984.

»dom madrosci, rozumu« = szkola (2 : 1): Yako kosCiol dom modlitwy tdk (zkold dom madrosdi
y [prawyedliwosci yest. GliczKsigz L marg, L [2 r.].

»dom miejs(c)ki« [szyk 5 : 1] (6): Aedes, Stad haus Dom myelczky Murm 26; BartBydg 46;
BielKron 36; przeto domy miey(kie [civium aedes| porzadkiem niech beda (pilane ModrzBaz 83v;
SarnStat 744, 1152.

»dom mieszkania« (3): iuz y dom modlitwy twey/ y dom miefzkania twego pewnie poswiecon y
vblogoltawion bedzye RejPos 351v; ActReg 18; A zazby on mily Candidat/ |...] zbieraiac pieniadze
na droge y dom wialny opusCiwlzy/ w goséinieby przemielzkawal/ wiedzac ze gdzie iedzie ielt dom
mielzkania iego WysKaz 6.

»patac domu swego« (1): Tefliz ia wnide w przybytek & w palace domu mego [Si introiero in
tabernaculum domus meae Vulg Ps 131/3] LubPs dd2v.

»panski dom« [szyk 2 : 1] (3): y nalchala ym wyacz kolaczi do panfkiego domu LibMal 1544/92;
Mgcz 496¢; Calep 124b.

»dom placzu, smetku« = domus luctus PolAnt (4 : 1): Myll ludzi madrych ielth w domu ptaczu/
ale [zalonych w domu welela. BibRadz Eccle 7/5, Eccle 7/3, Ier 16/5; BielKron 80v; BudBib Ier 16/5.
»dom poganski« (1): bo to za [ilny grzéch [obie mieli/ wnidz w dom pogan(ki. OpecZyw 117v.

»pospolity [= wspdlny] dom« (1): [majg przysigc] o pyethnasczie kop grossy ktore daly rodzoney
syestrze Catharzinye Piorunowskyey s pospolithego domv ZapWar 1550 nr 2666.

»dom rodzicow (a. rodziny)« (5): OpecZyw 147v; CzechRozm 33, 230v; SkarZyw 134; Przyydzie
mi klucze potozy¢/ [améy precz iecha¢/ Domu rodzicéw [wych mitych wiecznie zaniechaé. KochTr 7.

»dom rzeczniczy [= adwokatal« (1): Ale [kmiotek] wzial cielca tlultego/ Szed! do domu
rzeczniczego. BierEz Sv.

»dom szlachecki« = domus militis JanStat (8): ZapWar 1548 nr 2669; y na ten czas [rycerscy ludzie|
w Rzymie z kos¢iolow y z domow (lacheckich wiele pobrali/ y wynielli ReszHoz 139; tedy nie w
domu [zlacheckim/ ale v Wlddarza/ albo v Woyta pozew niech bedzie potozén SarnStat 575, 514,
526, 921, 1232; SkarKaz 456D.

»dom ubogi« [szyk 4 : 1] (5): Wlzedlzy tedy w dom vbogi/ Nie byl¢i tdm narzad drogi BierEz M3v,
M3v; SkarZyw 597; Klinoéie drogi/ Méy dom vbogi Oddany tobie/ Vlubuy fobie. KochFr 118, 99.

»dom wesela« = domus convivii a. laetitiae PolAnt (3): Lepiey ielt idZ do domu placzu/ niz do
domu welela BibRadz Eccle 7/3, Eccle 7/5; BielKron 80v.

»wie(j)ski dom« = casa BartBydg, Mymer'; domus rustica Mgcz [szyk 2 : 1] (3): Casa, vyessky
dom, prosty domek BartBydg 23b; Mymer* 31; Mgcz 362b.

Zestawienia: »dom apostolski« = stolica papieska (1): A Sobocki zatym. O niewazna to wtym domu
Apostolskim ano tez Piotr wzywe oczy przysiegal ze Pana nieznal ActReg 142.

»dom krolewski« = domus regis Vulg, PolAnt [szyk 45 : 3] (48): gwiazdo ty nall wodz pewny/
dowiedz nas wdom krolewfki OpecZyw 21; BielZyw 114; HistAl G4v; A Athalia zabith4 ielt mieczem
w domu Krolew(kim. Leop 4.Reg 11/20, 2.Reg 11/8, 15/35, 3.Reg 9/10, 4.Reg 11/6, 20/13 (14);
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BibRadz 4.Reg 7/9, 2.Par 23/15, 20, 28/21, Ier 52/13 (8); BielKron 69v, 77v, 78, 83, 114v, 137v,
268v; Palatium, Patac/ kréliewski dom. Mgcz 273b; RejPos 8v, 280v; BudBib 4.Reg 12/8, 16/8,
2.Par2/1,16/2, Esth 4/12,1s 22/15, Ier 36/12; BudNT Matth 11/8; SkarZyw 283, 304, 480; WujNT
Matth 11/8; prosit tenze Ezechialz P. Boga/ aby ono ztupienie domu krolew(kiego/ y pobranie w
niewola [ynow iego/ nie przychodzito za czalow y dni iego. SkarKazSej 706b.

»dom rzymski« = nazwa ratusza we Frankfurcie nad Menem [kalka z niem. Roemer]| [szyk 3 : 1]
(4): Zathym Celarz ze wizytkimi kliazety nowego Rzymlkiego krold/ nd dom Rzyml(ki/ to ieft nd
Ratulz prowadzili BielKron 331, 330, 331, [3324].

Szeregi: »dom, (i) budowanie« (3): To tedy niechay bedzie o Dozorcach domow y budowania [de
aedilibus]/ y o ich vrzedzie. ModrzBaz 36, 35; SkarZyw [282].

»dom od domu, (od, z) domu do domu« [w tym: chodzi¢ dom od domu (6), chodzi¢ (a. przechadza¢
si¢) (od) z domu do domu (3)] = ostiatim Mgcz, Calep, Cn; domesticatim Mgcz (8 : 8): dom od domu
chodzi zapalaiatz (ie golpody prollatz/ a nikt iey niechce przyiatz OpecZyw 15, [34], 84v; FalZiot V
50v; GliczKsigz G6v; GroicPorz ee3v; KrowObr 142v; BielKron 464v; Ostiatim, Od drzwi do drzwi/
od domu do domu. Mgcz 271b, 94¢c; BudNT Luc 10/7; Synowie dom od domu chleba niech profza
KochPs 168; Calep 339b, 742b; Nie przechadzaycie [i¢ z domu do domu [de domo in domum|]. WujNT
Luc 10/7 [przektad tego samego tekstu BudNT], 1.Tim 5/13.

»jawnie i po domiech« (2): NiemObr 86; idkom nie opuséil nic pozytecznego/ zebych wam
oznaymi¢ nie mial/ y nauczy¢ was iawnie y po domiech [publice et per domos| WujNT Act 20/20
[przektad tego samego tekstu NiemObr 86].

»dom, kamienica« (1): domy, kamienice drogie, pirwey ogladane bywaia nizli (ie kupi BielZyw
109.

»(tak) kosciol, (i, a, jako itp.) dom« = templum et domus Vulg, JanStat [szyk 9 : 8] (17): & gdy tam
[Tatarzy] ludu nie nalezli [...] tedy kolcioty y domy popalili MiechGlab 8; WrébZott V7; LudWies
B4; KromRozm II xv; KromRozm III G2v; Lata 1531/ bylo wielkie trzelienie zyemie w Portugaliey/
tak iz w Lillybonie pigetnalcie et domow vpadto y koscioty BielKron 190v, 78, 259v, 260, 462; Mgcz
125¢, 220d, 289d; ReszHoz 139; WujNT Act 5/42, s. 424; iuz wiele ich nietylko w domiéch/ ale y
w kosciotach nie [3 przelpieczni. SarnStat 607.

»dom 1i (a, a(l)bo) mieszkanie« (4): Dom tedy albo mielzkanie nie ma by¢ na mieylcu bagniltym
blifku IezZiora SienLek 2v; RejPos 293v; BudBib Lev 25/29; Na co wyrzucanie okrutne zdomow y z
mielzkania [tarodawnego [ex domibus et sedibus vetustis|? ModrzBaz 141.

»patac, (albo, i) dom« [szyk 2 : 1] (3): Mgcz 273b; Calep 124b; Witydzil (ie fam Siebie Dawid/
gdy fobie dom y patac kofztowny zbudowat z cedrowych drogich drzew SkarKaz 455b.

»dom i (albo) pole« [w tym: (tak) w polu abo (jako w domu (2), nie w domach ale po polach (1)] =
ager aut domus PolAnt [szyk 3 : 3] (6): Dla czego y ten obyczay byl/ ze dzieCi nye w domach/ ale po
polach myedzy zyellki [ypyaly/ nic w gtowy ny kladac GliczKsigz E5; UstPraw B2; RejZwierc 192;
BudNT Act 4/34; Przetoz go wiec [zukaia w polu abo w domu KlonWor 30, 39.
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»tak w domu jako i w radzie« (I): tdk w domu iako y w radzie [et in foro, et in Senatu]/ y gdzie
iedno moga/ wlczynaia miedzy [oba tak wielkie wasni/ iz Si¢ zda idkoby ieden drugiemu na gardto
(tal. ModrzBaz 27.

»siedlisko i dom« (1): Vawrziniecz swiathczyl mna pytayacz mnie okolo occupovanya tego
siedliska y domv tego. ZapWar 1550 nr 2664.

»tak w domu jako i na stronie« (1): tdk w domu idko y na [tronie [nec domi nec foris| nie moga
by¢ bezpieczni od tych/ ktorzi im zadziatali. ModrzBaz 96v.

»dom i ulica« [w tym: w (po) domu (i) na ulicy (3)| = nunc fori nunc in plateis PolAnt; domi et foris
Modrz [szyk 3:1] (4): BielKron 430; BudBib Prov 7/12; O idko wiele ielt ludZi pobitych za nalzey
pamieci/ w domu y na vlicach ModrzBaz 79v; ReszHoz 118.

W przen (34) : madrolzcz bofka zbudoual [obye dom [aedificavit sibi domum]| zwyecznolzczy
boltwa [wego [Vulg Prov 9/1] PatKaz II 42 [przektad tego samego tekstu BibRadz|, 40v, 42 [2 r.];
BielZyw 145; Leop Iob 30/23, 38/20, Os 9/15; BibRadz Prov 2/18, 9/1; Przeto mialtu [(woiemu
[wigtemu dom ku mief(zkaniu [ynowi (wemu w iey przybytku obrat. BielKron 136v; HistRzym 117v;
RejPos 183v; BudBib Iob 30/23.

W charakterystycznych polgczeniach: wejs¢ do domu; zbudowac dom (3); dom odpoczywania.

Zuwrot: »utai¢ w domu« = zatrzymacé dla siebie (1): Madry/ gdy co nie kmysli/ vtai to w domu:
Co pozytek przynosi/ nie tai nikomu. GostCast 36.

Wyrazenia: »domy boskie« = miejsca swigte (1): takiez y lalfi, rycerfthwu (wemu kazal porebac
kthore Zmodz w wiekiey czci miata, iako domy Bofkie MiechGlab [89].

»dom bozy« (2): Oto yelt dom bozy ktory duch [zwyaty polzwyaczyl przebyuacz fynu bozemu
PatKaz 1T 42, 40.

peryfr. »dom bez gruntu« = #6dz (1): Lodzia ielt pracza na morzu/ dom bez gruntu/ zdrowie nie
ylte BielZyw 137.

»dom klopotu« (1): Niewialta ielt mefkie zhanbienie, nienaliczone zwierze, [...] dom klopotu,
zrzadzenie ploty Biel Zyw 136.

»dom wiecznej madrosci« = N. P. Maria (1): y polzwyaczyl ya bycz domem vyeczney madrolzczy
PatKaz II 41v.

»dom nauki« = skarbnica wiedzy (1): od niegoz [Platona] takowa miltof(¢ odzierzal y nauke wizitke
tak iz Ariltotelefa domem nauki nazwat. BielZyw 87.

»dom pogrzebu« = miejsce grobéw, cmentarz (1): ale miaflto y mild Oyczyzna moia/ y dom
pogrzebu Oycow moich [domus sepulcrorum patris meis] [pultolzal/ y brany iego wypalone (a [Vulg
2.Esdr 2/3]. SkarZyw 115.

»dom $wiata tego« (1): Wylzedt od Oyca wiecznego/ wizedl do domu $wiata tego/ za zbroie wziat
¢iato z panny ArtKanc A19v.

»dom ucieczki« (2): LubPs H2; Badz mi Bogiem obronca/ y za dom vcieczki [domum refugii]
Leop Ps 30/3.

»w domu« = w ukryciu, potajemnie (1): Intra parietes, W domu/ nie yawnie. Mgcz 278b.
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»dom zywota« (1): yego vyelmoznolzcz (tapyla nalzwyath wdom zyuota tey czyltey panny PatKaz
IT 42.

Szeregi: »(nie) dom i (ale, ni) gospoda« [szyk 2 : 1] (3): Bo ten [wiat nie ieflt nalz dom/ ale ielt
gofpoda/ Ktora tu nam z vrzedu ielt dana od Boga. RejWiz 105; Iuz [cze$¢ié v nas nié ma domu ni
golpody GoérnTroas 32; SkarKaz 422b.

»dom i odpoczywanie« (2): przeto polwyaczyl marya [...] gotuyacz ya bycz mathka fynu bozemu
a [wym namyllzem domem y odpoczyuanym PatKaz II 40, 40.

»dom abo patac« (1): Iz czlowieczenltwo bylo domem abo palacem [yna Bozego wieczne®®.
CzechEp 142.

»dom i przebytek« (1): [syn bozy wybral sobie Maryje na matke] y polzwyaczyl ya yako dom y
przebythek (woy PatKaz II 40.

Przen (182) :

a) Niebo, raj jako mieszkanie Boga, przyszle mieszkanie wieczne czlowieka (129) : WrobZolt 91/14,
121/9, qq3, 133/1; Beda tak napoyeni wyerni w obfitos¢i/ W domu Panye twey [wyetey a wyelkyey
hoynos¢i LubPs 14v, N5, Z5; Leop Ps 64/5, Ioann 14/2; BibRadz Iob 20/28; HistRzym 87; W tymze¢
to domu pothym iuz tdk w nierozmierzonym (3 ony wizytki wieczne blogollawien(twa iego RejPos
293v, 128, 159 [2r.], 160 [2 r.], 183, 183v, 185v, 227v; KochPs 51, 126, 144, 145, 172; ArtKanc K8;

GornRozm E2; GrabowSet N3v; O niebo [...] dome™ ieftes§ rados¢i y rofkolzy nieultaigcey. SkarKaz
245a, 122b, 246b, 517a, 549a, b (12).

W charakterystycznych potgczeniach: do domu is¢ (5), pojs¢, wnisc; dom bogaty.

Zuwroty: »bra¢ w dom swoj« = kry¢, ostaniac (1): Krijelz ie [panie] przy [wéy twarzy przed ludzmi
[rogimi/ Bierzelz ie przed iezyki w dom [woy wlzetecznymi. KochPs 43.

»mieszkaé, mie¢ mieszkanie w domu (twym)« [szyk zmienny] (9 : 1): WrébZott 112/9;
Blogollawyeni ktorzy w domu twym miellkaya/ A co na wyeki wyeczne tobye chwale daya. LubPs
S6v, F3, S6v; KochPs 33, 37; Bo z wielkiey chudi dufza ma k nim pragnie/ aby miala w twym domu
mielzkanie/ a [poteczne obcowanie. ArtKanc K7v, K7v, Q6v; LatHar 52.

»przebywaé w domu« [szyk zmienny| (3): KochPs 92; O blogostawieni/ ktorzy przebywaia/ w
domu twym na wieki ArtKanc N19v, K8v.

Wyrazenia: »dom bozy« = domus Dei a. Domini Vulg (8): Vwelelitem (ie z thych rzeczy ktore mi
rzeczono ize w dom bozy mamy wnilc. WrébZott 121/1, 22/6, 121/3; OrzRozm M4v; BielKron 14v;
[yn Bozy z [thapil z nieba/ y odkupil go wlalng krwia/ 4 w wiodt do domu Bozego gdyz pieklto
ztupit. HistRzym [89]v, [89]; SkarZyw 32.

»jasny, najjasniejszy dome« (2 : 2): KwiatKsigz 13v; Sty(z prosby moie/ ktéré w kazdéy dobie
Pofyla czlowiek zalolny ku tobie/ Z placzem podnolzac rece ku iaf[nému Domowi twému. KochPs
39; LatHar 600; WitostLut A6v.

»niebieski dom« (1): ZAchoway mie/ 6 [prawco niebielkiego domu/ Prawdy niemalz na ziemi/
niemalz vfa¢ komu. KochPs 17.

»dom obiecany« [szyk 4 : 2] (6): iz belpiecznie 4 prawie trafilz do onego wiecznego z dawna tobie
obiecanego domu [wego. RejPos 184v, 182v, 183v [2 r.], 184, 186v.
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»dom ojca (niego) [=Boga Ojcal« = domus patris Vulg, PolAnt (15): OpecZyw 95v; W domu Oyca
moiego wiele¢ ielt mielzkania BibRadz loann 14/2 [przektad tego samego tekstu RejPos 292, 292v,
294, WujNT, SkarKaz 549a, b |2 r.], 551a]; SarnUzn C7v; Stuchayze pilno iaki to ielt dom tego
Oyca niebielkiego RejPos 293v, 291v, 292, 292v, 293v, 294; WujNT Iloann 14/2; SkarKaz 549a, b
[2r.], 551a, 552b.

»dom Pana (a. panski)« = domus Domini Vulg (12): Bo ¢i co [a wllczepyeni w domu Pana [plantati
in domo Domini] tego/ Rozkwitna [ye w palacoch Boga wlfechmocnego [Vulg Ps 91/14]. LubPs V2,
aa2; Potym rycerz z Baldachu/ to ielt Adam/ ieft przeniefion do raiu w dom pana nalzego iezu
Kry(ta. HistRzym 87; RejPos 85, 183v, 184, 222v, 293v [2 r.|; KochPs 78; Zaw]eft 5; LatHar 52.

»dom przyszty« (2): RejZwierc 177v; Domem przylztym y koficem drogi nalzey idko [i¢ CielzyC.
SkarKaz 551a marg.

»dom $wiety« = domus sancta Vulg [szyk 5 : 1] (6): LubPs G2v; Leop Bar 2/16; RejPos 159v; Y
bede mielzkal w twym $wietym domu/ Nie vitepuiac laty nikomu. KochPs 33, 92; ArtKanc K8v.

»wdzieczny dom [szyk 8 : 2] (10): Wnide moy Panie do domu twoiego wdzyecznego LubPs B4,
aa2; 1z wlzylcy s kwapieniem poydziemy/ & bedzyem [ie ¢ilna¢ do wdzyecznego domu Panskiego
RejPos 183v, 182v, 183v, 184 [2 r.], 184v, 185v, 186v.

»dom wieczny (a. wiekuisty)« = domus aeterna Vulg, Modrz [szyk 9 : 3] (17): Bo cztowiek poydzye
do domu [(wego wiecznego BielKron 82; RejPos 183v [3 r.], 184v, 185v, 186v, 293v, 352; RejZwierc
177v |2 r.], Aaa3v; BiatKaz D3v; Mamy przeto vdziela¢ rzeczy doczesnych tym/ ktorzi nas do
wiecznych domow przyia¢ maia. ModrzBaz [38]; WujNT 2.Cor 5/1; SkarKaz 3b, 384a.

Szeregi: »dom to jest (a) krolestwo« (6): WrébZolt qq2; RejAp 158; A to napirwey pomni/ iz
chodzifz po pulzczy tego nedznego [wiata/ [...] & [zukalz drogi do domu [wego/ to ielt/ do kroleltwa
iego [wigetego. RejPos 186, 184, 185, 186.

»dom, (i) niebo« [szyk 2 : 1] (3): RejZwierc 177v marg, Aaa3v; O Panie wlzech rzeczy [...] Dla
niego $ [/] nieba y dniem wiecznym ialne domy Puscil WitostLut A6v.

»dom a ojczyzna« (3): by nie vital 4 nie obtadzil [ie do tego obiecanego domu [wego/ a do oney
wdzyeczney oyczyzny (woiey RejPos 183v, 183v, 184.

b) Serce, dusza, cialo cztowieka jako mieszkanie Boga lub Ducha swigtego; ciato jako mieszkanie
duszy (57) : HistAl 17; O mity Panie sltap do domu moiego/ a ratuy/ a wlpomoz RejPos 244, 43v,
114v marg, 194v, 198, 343v, 351v [2 r.]; SkarZyw 36; ArtKanc Q8v; SkarKaz 3b, 160b, 458b [2 r.];
Ten nalz dom Ciato/ dla zbieglych lubos¢i/ Niebacznie zayzrzac duchowi zwierzchnosc¢i/ Vpas¢ na
wieki zada¢ nie przeltanie. SzarzRyt A2.

W charakterystycznych polgczeniach: is¢ do domu; (z)budowac dom (3); is¢ w dom.

Zuwroty: »mieszka¢ w domu« (1): y my co pierwialtki Ducha §. mamy/ (teka¢ musim/ nolzac tak
mizerne ¢iato/ y mielzkaiac w tak (kdzonym domu SkarKaz 205b.

»przyjac (a. przyjmowac) w dom (serca swego)« (2): Iako malz przyia¢ w dom [woy Pana (wego.
RejPos 112v marg; WujNT 274.

»wroci¢ sie, wracajacy sie do domu« (4 : 1): RejPos 77; RejPosWiecz® 98v; A gdy nieczyfty duch

wynidzie od cztowieka/ chodzi po miescach bezwodnych (zukdiac odpoczynienia/ & nie nayduie.
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Tedy mowi: Wroce [i¢ do domu mego [revertar in domum meam] [kadem wylzedt. WujNT Matth
12/44 |przektad tego samego tekstu RejPos 77, RejPosWiecz® 98v], Matth 12 arg, Luc 11/24.

Wyrazenia: »dom bozy« (3): abylmy patrzac na omywanie ¢ial dzieCinnych/ Siegali widra oney
[prawy ofobliwey Ducha S. ktory ie moca [wa czys¢i wewnatrz na dulzy/ y poswiaca/ zeby [ie sftali
domem Bozym/ y Troyce S. przybytkiem. KarnNap B; SkarZyw 354; SkarKaz 457a marg.

»doczesny dom« [szyk 2 : 1] (3): O nedznelz to tu doczesne ty domy nalze/ dla ktorych bladzimy
y vltawamy na tey mizerney drodze [woiey RejPos 183v, 293v, 352.

»dom Ducha $wietego« (I): niech y cialda Chrzescijanlkie domy Ducha $. [...] potrzeby do
vezéiwosCi [wey maia. SkarKaz 386a.

»dom duszy« (1): z orlzakiem rozlicznych pokus [woich/ nie tak latwie gosci tych z domu dulze
twoiey zbedzielz. LatHar 2.

»przybytek domu« (2): BibRadz 2.Cor 5/1; pewnie mozelz i§¢ do przybytku domu [wego/ to ielt
do ferca a do [umnienia [woiego RejPos 245.

»dom serca, serdeczny« [szyk 8 : 1] (8 :1): Izali ona [Maryja] buduie domy [erc nalzych? KrowObr
153v, 152; HistRzym 53v; RejPos 198, 351v; CzechEp 242; WujNT 274; Bog [am (obie dom [erca

nalze® przyprawuie. SkarKaz 457b marg, 457a.

»dom sumnienia« (4): & [zedwlzy do domu [umnienia twe®®/ y wyciegni ¢iato vmartego/ to ielt
grzechy ktoremi ciato twe od drogi prawdziwey btadzito. HistRzym 57, 120v; A iefli (i¢ grzechow
(trzezelz/ abo czelto miotetka [powiedzi Swigtey dom [umnienia twego vmiatalz y oczys¢ialz/ nie
wiele [ie trwozac/ to powiedz/ co po oltatniey [powiedzi pamietalz. LatHar 137, 132.

»dom ziemski« [szyk 3 : 2] (5): ZAilte wiemy/ iz ieSli przybytek tego Ziem(kiego domu |[terrestris
domus| naflzego bedzie [kazon/ zbudowanie mamy od Boga BibRadz 2.Cor 5/1 |przektad tego samego
tekstu (4)] WujNT 2.Cor 5/1, s. 633; SkarKaz 384a, 635a.

Szeregi: »dom i budowanie« (1): Y tak co daley lepiey poltepuiac/ zalozyl w [obie olnowdnie
pokory/ na ktorey inne cnoty [zczesliwie poltawil/ y zltal [ie domem y budowaniem Bozym.
SkarZyw 354.

»dom a kosciot« (1): idkie ielt [rozlze rozgniewanie nad tym domem a kolciolem Ducha iego
[wietego/ nad tym nedznym czlowieczenltwem nalzym RejPos 194v.

»dom a (abo, i) przybytek« (3): Gdyz [erce twoie/ thak idko ie pifmo zowie/ ielt dom & przybytek
Ducha s. RejPos 351v, 198v, 347v marg, 348, 349v, 351v |2 r.]; KarnNap B.

2. Budynek przeznaczony na jakis cel; zaklad, instytucja; domus BartBydg, Mgcz (1031) : Leop
4.Reg 20/13; Argentina taberna, Warz(tat/ albo/ Dém kedy mynce odmieniaya. Mgcz 15d; Exposita
domus cupiditati et voluptatibus, Dém na roskofzy y rolpultnos¢i vdany/ albo potemny dém ku
wlzém rolpultém. Mgcz 310d, 16¢, 38a, 200a, 270b, 272¢ (11); BudBib 1 179d marg, Is 14/17, Os
9/6; Amphitheatrum — Okragli dom wrzimian [/] do grania. Calep 64a, 96b, 169b, 844b, 953b,
1063a; [ustawiamy aby| zaden w dém/ gdzie [ady Ziem(kié bywaia [adzoné [in domum, ubi iudicia
Terrestria celebrantur JanStat 511|/ z zbroia [...] nie $mial wchodzi¢. SarnStat 782 [idem 495, 932],
495, 782, 932.
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Wyrazenia: »dom burmistrzow« (1): ale oddawanié podwdéd Komornikom/ [...] w domu
Woéytowym/ Burmiltrzowym/ albo Lawniczym bydz ma SarnStat 973.

»dom kollegijacki« (1): Domu Kollegiackiégo wybudowanie y libertacia. SarnStat 205.

»dom kowalski« = kuznia (1): Mylz w dom kowal(ki wbiezala: Pozywienia tam (zukala: A iednoz
pite nalazta BierEz Rv.

»dom kupiecki« (2): OpecZyw 73: Wynieséie to (tad/ & nie czynéie domu Oyc4 niego domem
kupieckim [domum negotiationis]. WujNT Ioann 2/16 [przeklad tego samego tekstu OpecZyw 73].

»dom lawniczy« (1): SarnStat 973 ¢f »dom burmistrzow«.

»dom nauki« = szkofa (2): BudBib I 460a marg; Y nie zowie Pan IEZVS kos¢iota onego domem
nauki SkarKaz 455b.

»dom ogrodniczy« (1): [siostry] pogrzebly go [Kaligule] gdzye tham byly wielkie [trachy w onym
domu ogrodniczym/ az muliano ten dom [pali¢ BielKron 141.

»dom starosciny« (1): Gdy ia wiedziono [sw. Dorot¢]/ z domu Staros¢inego: pilarz ieden y [ekretarz
Starosc¢in/ [...] zarty z panienki [troiac rzekt do niey SkarZyw 126.

»dom wojtowski (a. wojtowy)« = praetorium Mgqcz [szyk 2 : 1] (3): [Loktek] tych wlzytkich ktorzy
byli tego przyczyna pobrat y famy poséinal/ a z domu Woytowlkiego zamek zalozyl BielKron 370v;
Mgcz 319d; SarnStat 973.

Zestawienia: »dom barwierski« [szyk 1 : 1] (2): Murm 185; Tonstrina, Postrzigadlnia tez barwierski
warltat albo dom. Mgcz 458a.

»dom chorujacych, chorych« (1 : 1): BielKron 288; Nosocomium, Dém choruyacych/ Szpitat tych
ktorzy lie liecza. Mgcz 251b.

»dom ciemnice, wiezienia« (I : 1): Y dalem Cie za przymierze ludu/ za wiattos¢ Narodom: aby$
othworzyl oczy (lepych /4 wywiodl wieznia z zdamknienia/ y z domu ¢iemnice [de domo carceris]
Leop Is 42/7; BudBib Ier 52/11.

»czeladny dom« (1): W czeladnych domiech y w gosinnym zlozeniu [kobli (trzedz y podwoiu/
aby nie plowano GostGosp 22.

»dom farbierski« (1): Bamphia [/], taberna tinctoria, Dém farbierski. Mgcz 23b.

»goscinny dom« = hospitium Mgcz, Calep, Cn; diversorium, stabulum, taberna Mgcz, Cn;
xenodochium BartBydg; meritorium Mgcz; diversoriolum, diverticulum, hospitiolum, pandochium Cn
[szyk 19 : 2] (21): Nosocomium, Gol¢ynny dom dlya nyemocnych Murm 137 [idem BartBydg
98b], 137; BartBydg 98b, 175; BielKron 141v, 260; Hospitium, Golpoda/ Gosciniec/ Gos¢inni dom
Karczma. Mgcz 159a, 158d, 159a, 218a, 275b, 411c, 437¢ |2 r.]; HistRzym 59; KuczbKat 35 [3 r.];
Bo¢ ie z tad gos¢innemi domami [diversoria] zowa/ ze do nich z drogi goscie z (tepuia. ModrzBaz
36v; Calep 489b; GostGosp 22.

skurewski (a. kurwi a. kurew) dom« = domus meretricum, ganea a. ganeum, lupanar a. lupanarium,
prostibulum Mgcz (6): Prostibulum, Nierzadnych malp a kurew pofpolitich dom/ Zantus. Mgcz 411c,
90d, 142c, 200a, 319a; Y [thalo [ie ze Kliaze tego miafta/ [...] przylzedl do onego kurwiego domu/
a poiawlzy Thar(ia za reke y wwiod! ia do komnaty. HistRzym 21.

»totrowski dome« (1): Officina nequitiae et diversorum. Lotrowski dém. Mgcz 115d.
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»dom nierzadny, nierzadnych niewiast, nieczystosci« = domus meretricia, fornix, lustrum Mgqcz;
ganea, lupanarium Modrz; prostibulum Vulg [szyk 13 : 13] (21 : 4 : 1): GroicPorz p4v; Leop loel 3/3;
Fornix, Nierzadnych niewialt polpolity dom/ Zantus. Mgcz 134c, 200c [2 r.], 218a; WujJud 262v;
W wielu miesCiech bywaig nierzadne domy iawnie poltanowione ModrzBaz 53v, 31v, 54, 54v; Y
wiedziond ieft na ludzki posmiech y [romote do domu nieczyftoééi. SkarZyw 341, 69 [3r.], 107, 341
[4r.], 342, 443, 444 marg, 445; ReszPrz 61; PowodPr 41.

»dom nieuczciwy (a. niepoczciwy)« = dom nierzqdny (2): Ilch w domu nyepoczcziwem
wKrakowye, welwowye wprzemylzlyu [...] bibla LibMal 1547/129v; SkarZyw 106.

»dom niewiesci« = domus a. triclinium feminarum Vulg [szyk 1 : 1] (2): niechze by ie [dzieweczki]
przywieziono do miafta Sufan/ a oddano do niewies¢iego domu pod reke Eggeulla komornika Leop
Esth 2/3, Esth 2/13.

»pastuszy dome (1): Magale, magalia, Pastyrznya, pastuszy dom, mapalia BartBydg 85.

»pielgrzymny (a. pielgrzymski) dom« = xenodochium Murm, Mgcz (2): Murm 137; Xenodochium,
Gos¢inny [zpital/ pielgrzymny dom/ gdzie pielgrzymy przimuya. Mgcz 512b.

»piwny dom« = oenopolium Murm, BartBydg (2): Murm 138; oenopolium, vynny, pywny dom
BartBydg 49.

»dom pospolity [= uzytecznosci publicznej|« = aedes publica Modrz [szyk 4 : 2] (6): Diversorium,
pospolyty dom, gospoda BartBydg 44; Mgcz 134c; aby y domy polpolite byly im [ludziom ubogim]
poltanowione ModrzBaz 37v, 35; ReszHoz 126; WujNT 425.

»pozyteczny dom« = lupanar [?] (1): Aliquando Ironice dicitur, Frugi aedificium Pozyteczny dom.
Mgcz 138a.

»radny dom« = buleuterion, conciliabulum, curia Calep [szyk 3 : 1] (4): GDy iezula przywiedli ku
Pilatowi/ fami nie((li na radny dom OpecZyw 117v; Calep 142a, 232a, 279a.

»robotny dom« = officina Murm, BartBydg (2): Murm 137; Officina, locus, ubi exercentur officia,
robothny dom, varstat BartBydg 101.

»dom rzemieSlniczy« (1): [do tego niechby byla] pSiarnia namniey w pulmilu: zegar wierny na
domu: dom rzemieslnicy GostGospPon 170.

»dom sadow(n)y (a. sadny)« = forum Mymer', BartBydg; basilica, praetorium, regia Mgcz, curia
Modrz [szyk 7 : 5] (12): Mymer' 12; forum, thark vel sadny dom BartBydg 60; ZapWar 1532 nr 2414;
UstPraw H3; Basilica, Latine, Regia, Sadowny dém/ albo/ Dwér. Mgcz 23c, 319d; CzechRozm 166;
niechayby [edziowie przybili v domu [adowego tablice [in albo curiae suae] ModrzBaz 90; A zolnierze
wprowadzili go do Sieni ratulzney/ (marg) ktora ielt ratulzem. G. abo [adowym domem. (—) WujNT
Marci 15/16; A ielliby ktéry [...] w domu [adowym wotanié czynit/ tedy ma bydz na nim (kazana
wina [owita cztérnaséie grzywien SarnStat 870, 857, 1029.

»dom sirotny, sierotkow« = brephotrophia Mgcz; curotrophium Calep [szyk 1 : 1] (1 : 1):
Brephotrophia, Sirotny dém/ albo/ Szpital dzie¢inny. Mgcz 26d; Calep 280a.

»spokojny dom« (1): Asylum, spokoyny dom BartBydg 15.

»starych ludzi dom« (1): Gerontocomion, Starych ludzi dom gdzie (tare chowaya. Mgcz 145c.
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»szynkowny dom« = caupona Murm, BartBydg; oenopolium Mgcz [szyk 5 : 1] (6): Murm 138;
BartBydg 25; KSiadz ieden [zed! raniuchno/ (nadz tez gdzies dopijat/ Dom [zynkowny gdzie drudzy
pili idac mijat. RejFig Ee3v; Mgcz 260c; WerGosc 223, 229.

stredowatych dom« (1): Hieracomeion, Tredowatych dém/ Szpital. Mgcz 156a.

»dom wikaryjski« (1): dom thenze vicarylky poczal gorzecz LibMal 1552/170.

»winny dom« = oenopolium Murm, BartBydg (2): Oenopolium, Wynny dom albo pywny. Murm
138; BartBydg 49.

»zbojcy morskich dom« (1): Piratecium, Zboycy morskich dém/ Karczma 4 [chadzka totrowska.
Mgcz 301a.

»zty dom« = lupanar Vulg (4): v Zidow pyerzyne vkradl, tha dall wezlym domu nyewyaltham
LibMal 1545/98, 1545/97v; Leop Ez 16/31, 39.

»zebraczy dom (1): Ptochodochium, Zebraczy dom/ Zebraczy gosCiniec. Mgcz 329a.

a. Swigtynia, miejsce modlitwy; domus, idolium, oratorium Mgcz (885) : OpecZyw 73, 158v; PatKaz
I 7v; PatKaz II 40, 40v; TarDuch A6; Panie [...] vmilowalem okrale domu twoiego y mieltcze
mielzkania chwaty twey. WrébZott 25/8, 1v [2r.], 67/7; RejPs 111 marg, 190v; RejRozpr B3; SeklKat
Q3 [2 r.], Z2; KromRozm I M3v; KromRozm III G5 [2 r.], K6v, O4; LubPs G2, P3v, P6v, S6v,
X3, cc3v, dd4; KrowObr 186 [4 r.], Ss2, Ss2v; a tenze mi przykazal/ abym mu zbudowal dom [ut
aedificarem ei domum| w leruzalem/ ktore ielt w ziemi Iud(kiey Leop 2.Par 56/23, 2.Reg 12/8, 4.Reg
11/11, 1.Par 17/42, 47, 2.Par 7/1 (41); Zatym wized}t Iehu y Ionadab [yn Rechiabow do domu
Baalowe®® BibRadz 4.Reg 10/23; Iudic 9/46, 3.Reg 6/6, 7, 8, 9 (88); [Litwini] Laly mieli za domy
Swietych. BielKron 382, 33 [2 r.], 33v [3 r.], 35, 37 [3 r.], 37v (21); Mgcz 164c; RejAp 41; RejPos
22v, 24 [3 r.], 139v, 157v [2 r.], 160v (17); BialKat 18, 138v [4 r.], 233v marg; RejZwierc 236v;
WujJud 20v, 117v, 181v; WujjudConf 119v; A ten dom byl przed tym zbudowany [aedificabatur haec
domus| zdawna od niektorego wielkiego y moznego krola Izraellkiego. BudBib 3.Esdr 6/14, 3.Reg
5/18, 6/2, 3, 4, 5 (150); CzechRozm 177; Pllmo $wiete zowie kos¢iol Bozy domem Skarfedn 6,
3, 8, 9; KochPs 36, 95, 109, 126, 197; [Chrzescijanie] Na kazdym mieylcu gdzie mielzkaia/ maia
domy na modlitwe poswigcone SkarZyw 362, 2, 88, 142, 374; CzechEp 156, 289, 297; ale do kilku
(et lat poty™ wierni Chriltyanie/ domow na chwale Bogu/ oflobliwych nie budowali NiemObr 23,
22; ArtKanc K8; GrabowSet G4y; KochFrag 19; LatHar 246, 368, 474; WujNT Matth 21/13, Mar
11/17, Luc 19/46, Ioann 2/17, Act 7/47 (9); SiebRozmysl G; PowodPr 53; ZAchowuymy kos¢ioty
Bozé w wielkiey cz¢i/ idko domy famemu Bogu na mielzkanie oddane SkarKaz 456a, 84b, 205b,
453a, 454a, 455a (18).

W' charakterystycznych polgczeniach: (z)budowaé¢ dom (bozy) (65); mieszka¢ w domu (9); dom
batwarnski (2), batwochwalski, Boga (25), chwaly (7), duchowny, Jehowy (54), koscielny, majestatu,
mieszkania, nieprawosci, Pana (5), pasterzowy, ubtagania; naczynie (8), okrasa (4), ozdoba (5), postuga
(5), stuga (3), stroz domu (2).

Wyrazenia: »dom (do) modlitwy (a. modlenia), ku modlitwie« = domus orationis Vulg, PolAnt;
oratorium Mgcz (20 : 2): OpecZyw 73; Y yako pan Kriltus raczyt nazwaé kofcyot domem modlitwy/

thak kazda (zkole albo kolegium (lullnye moze przezwa¢ domem madroséi y [prawyedliwosci.
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GliczKsigz K8v, K8v marg; BibRadz Mar 11/17; Oratorium, Dém modlenia/ Kaplica. Mgcz 270a;
RejPos 139v, 194v, 195, 349, 350 marg, 351v; BiatKat 233v marg; WujJud 185; SkarZyw 69; okrom
tych/ (3 y infze kosciotki/ kaplice/ domy do polpolitych modlitw. ReszHoz 115; WujNT Matth
21/13, s. 89, Mar 11/17, Luc 19/46; PowodPr 53; SkarKaz 455b, 456b.

»dom ofiary« (1): Wylluchalem modlitwe twoi¢/ y obralem [obie to mieylce na dom offiary [in
domum sacrificii]. Leop 2.Par 7/12.

»dom ojca [= Boga]« = domus patris Vulg (5): OpecZyw 58 73; Wynies(ie to [tad/ & nie czynéie
domu Oycd mego domem kupieckim. WujNT Ioann 2/16 [przeklad tego samego tekstu OpecZyw 73];
SkarKaz 42a, 453b.

»dom pokoju (a. pokoja)« (2): [Zydzi przeciw Mojzeszowi i Aaronowi] burzyli/ 4z vciekt Moizelz
y Aaron do domu pokoia albo vmowy. BielKron 41; SkarKaz 609b.

»przybytek domu (panskiego)« = tabernaculum domus Domini Vulg (3): Bra¢ia thez ich Lewitowie/

ktborzy byli zrzadzeni na wilelka pofluge przybytku domu Panfkie®°. Leop 1.Par 6/48, Ps 131/3;
Skarfedn 330.

»dom $wiadectwa« (3): Rofkazal tedy Pan Bog Moizelzowi aby te rozge [Aaronowe| [chowal do
domu (widdectwa [in tabernaculum testimonii Vulg Num 17/10] BielKron 41v, 33v [2 r.].

»dom $wiety, Swiatnice, $wiatosci« = domus sancta a. sanctuarii Vulg; domus sanctificata, templum
sanctum PolAnt [szyk 15: 3] (15: 2: 1): Abowiem przywiod! na nie Krola Chaldey(kiego/ y pozabijat
mlodzience ich mieczem w domie Swiatnice (wey Leop 2.Par 36/17; BibRadz Ier 11/15; BielKron 33
[2r.],33v [3r.], 34, 38v; RejPos 144; Symon Syn Onialzow offiarownik nawy(z(ly/ ktory dom $wiety
za zywota [wego pobudowatl BudBib Eccli 50/1, Iudith 9/14, Eccli 49/14, 1.Mach 9/54; KochPs 37,
PowodPr 11, 53; SkarKaz 455a.

»dom umowy« (4): vmyli [ie Moizelz y Aaron y [ynowie iego rece y nogi/ gdy wchodzili pod
przykrycie domu vmowy [Vulg tabernaculum foederis Ex 33/7; Wuj przybytek przymierza| BielKron
35v, 39, 39v, 41.

»dom wnetrzny« = miejsce najswigtsze, czes¢ swigtyni jerozolimskiej; domus interior Vulg, PolAnt
(3): Leop Ez 42/15; Y poltawit ony Cherubiny w posrzodku Domu wnetrznego BibRadz 3.Reg 6/27;
BudBib Ez 41/17.

Zestawienia: »dom bozy« = templum Mgcz, Cn; domus Dei Vulg, Cn; domus Domini, templum Dei
Vulg; aedes sacra, basilica, delubrum, dominicum, fanum, sacrarium ritus Cliristiani Cn [szyk 177 : 1]
(178): Wlledwlly w dom bozy iadl chléb offeltorziyny/ ktorégo nikt niemial ieltz iedno (ami kaplanij
OpeCZyw 59v; TarDuch A5; WrébZott H8, 67/13, 115/19, 133/1; MurzNT Matth 12/4, Mar 2/26;
LubPs O; KrowObr 77v; Rozmowmy [ie miedzy [oba w domu Bozym/ w posrzodku kos¢iota Leop
2.Esdr 6/10, Iudic 20/18, 1.Par 6/10, 25/6, 2.Par 7/4, 31/13 (20); Y podal Pan w rece iego loakima

Krola Iudfkiego/ y cze$¢ naczynia domu Boze®® BibRadz Dan 1/2, 1.Par 23/28, 2.Par 24/7, Zach
7/2, 1.Esdr 2/68, 3/8 (9); Przykazal tez Pan Bog/ aby zadny do domu Bozego nie chodzil/ ktory
nie ma ciala zdrowego BielKron 36v; Ptakal lud przed drzwiami domu Bozego. BielKron 43, 14v, 35,
35v [9r.], 36, 36v [3 r.] (77); Domus etiam pro templo accipitur, Kos¢iél/ Bozy dom. Mgcz 94b;
OrzQuin Aa3v [3 r.]; RejPos 144 marg; KuczbKat 405; RejZwierc [238]; WujJudConf 29v; A przeto
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z fukalem vrzedniki mowiac przecz pultolzeie dom Bozj? BudBib 2.Esdr 13/11, Gen 28/22, 4.Reg
12/5, 7 [2 r.], 16/14, 2.Mach 14/33 (20); CzechRozm 235v, 253v; a4 kdmien ten ktorym nd znak
poltawil/ domem Bozym zwany bedzie. SkarZyw 347, Adv, 347, 356; CzechEp 47, 50, 51; LatHar
+4, 474; WujNT Matth 12/4, Mar 2/26, s. 167 [2 r.], Luc 6/4, Yyyyy4v; SarnStat 181, 628, 890;
PowodPr 52, 53, 83; O budowaniu/ poswigcaniu/ vzywaniu y vczczeniu kos¢iotow domow Bozych.
SkarKaz 453a, 453a [2 r.], 454a, 455a, b [2 r.], 456b [2 r.], 457a; KlonWor 48.

»dom panski« = domus Domini Vulg, PolAnt (106): RejPs 190v; Przez dom panfki/ yakom
powyedzyal/ kolcyol bozy znamyenuye KromRozm III G5, G5 [2 r.]; LubPs M4, aa4, cc3, dd3v;
A on im dal wlocznie y zbroie Krola Dawida/ ktore byly w domu Panlkiem. Leop 4.Reg 11/10,
3.Reg 7/12,9/10, 15, 10/5, 4.Reg 11/3 (48); Abowiem rofkazal byl Kaptan zeby iey nie zabiiano w
Domu Pan(kim. BibRadz 2.Par 23/14, Iudic 18/31, 1.Reg 1/24, 3.Reg 15/15, 18, 1.Par 23/24 (39);
RejPos 144, 292 marg, 350, 350v; RejZwierc [283]V; KochPs 81, 187, 188; SkarZyw 279; LatHar 62;
Przechodzenia po kos¢iele/ rozmow $wieckich/ y dtugich y nie przykladnych [trzezmy [ie. Bo [i¢
tym dom Pan(ki 12y y do nieczéi przywodzi. SkarKaz 456a.

Szeregi: »dom (bozy), (albo, i, to jest itp.) kosciot« [szyk 8 : 7] (15): KromRozm III C8v; y vmyie
(ie pirwey niz wnidzye do kosciota albo domu Bozego BielKron 38v, 94v; Mgcz 94b; OrzQuin G3v;
RejAp 18v; RejPos 144 marg; BudBib 3.Reg 6/17; SkarZyw 87; WSzy(tki domy Bozé albo Kosé¢ioty
[aedes sacras seu ecclesias JanStat 190]/ we wlzytkich ich prawiéch/ [wobodach/ [...] chcemy wcale
zachowal. SarnStat 181 [idem (2)] 628, 890; PowodPr 3; SkarKaz 453a [2 r.].

»dom a (i) przybytek« (3): Iako ma by¢ poswigcan dom a przybytek Panfki/ tak ten reka zbudowany
ku chwale iego RejPos 347v marg, 198, 291 marg.

Przen: Kosciot jako instytucja, ogot wiernych; domus Vulg (114) : To yelt dom nye na rozlicznym
a vitempuyacym pyalku/ ale na yedney/ caley/ a twardey opoce/ [...] zbudowany. KromRozm II
tv; Przeto telz Pan od domu [wego potzyna/ to ielt od wiernych [woich KrowObr 238; Leop Hebr
3/2,5, 6 [2r.], BBB3; BielKron 40; GrzegRozn F marg, F4 [2 r.], H3, [3v; A tak w tym¢i to domu
Bofkiey [zyrokos¢i iego vitawicznie [a wizylcy wierni iego RejPos 293v, 293v |2 r.]; KuczbKat a2
[2 r.]; CzechRozm 168, 216, 235v [3 r.]; Bo imli¢ wigcey kosciot (zerzyl/ a4 do tego domu ludzi
rozmaitych y narodow nieltwornych nabieral/ [...] tym wiecey tego Pélterza iednego nawyzlzego
[...] potrzebowal. Skar]Jedn 80, 8, 10, 55, 110; KochPs 141, SkarZyw A3, A4 |2 r.], 26, 483; y ten
dom [woy/ to ielt nas/ iako [ynowi oddal: y nad nim przelozyt. CzechEp 290, 130, 289, 290 [5 r.|;
NiemObr 7, 67; WujNT 21, 190 marg, 398, Hebr 3/2, 5 (10); SkarKaz 241b, 606a; Abo (i¢ zgadzay/
abo badz wyklety vy z domu wypaday/ & miedzy bracia niezgody nie rozsieway. SkarKazSej 684a,
672b, 683b, 684a, 690b.

W charakterystycznych polgczeniach: mnozyt sie dom bozy; dom (z)budowac (5); dom Boga, chwaly,
wszytek (11), zgnily (2); gospodarz, pasterz domu.

Wyrazenia: »dom bozy« = domus Dei a. Domini Vulg (35): Abowiem [prawiedliwi ludzie [a
(zczepieni w domu bozym WrébZott 91/14, ff5, qq3; SeklWyzn g2v; SeklKat E2; Leop 1.Petr 4/17,
CzechRozm 61, 253v, 254 [2 r.]; KarnNap B; gdy(z wizyltek $wiat Bozy ielt kos¢iol/ wlzakze kos¢iot
[ie zowie domem Bozym SkarJedn 109, 2, 7, 188, 388, 398; SkarZyw 249, 269; CzechEp 199;
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NiemObr 8, 36, 84; ReszPrz 9, 13; Papiez nie Jelt Bilkupem y Rzadzca (amego mialta Rzymu/ ale
wizytkiego domu Bozego WujNT 726, 719, 1.Tim 3/15, s. 726 [2 r.], 756, Hebr 10/21, 1.Petr 4/17,
s. 842; SkarKaz 606b.

»budownik domu Bozego« (1): abo oni oflobliwi ie®® Apoltotowie: ktorzy potym budownikami
domu Bozego mieli by¢ CzechRozm 253v.

»dom duchowny« (8): CzechRozm 254; CzechEp 290; NiemObr 34 [2 r.], 36; y wy idko
zywe kamienie buduycie (i¢/ domy duchowne [domus spiritualis|] WujNT 1.Petr 2/5; Wierni (3
budowaniem Bozym. Y domem duchownym. WujNT Xxxxx3v, s. 799 marg.

»dom zywego kosciota« (1): a budowanie ielt dom zywe®® kolciota SeklKat Q.

»dom panski« (1): Stuzba iednego pana niezgody w domu Panfkim nie dopus¢i. SkarKazSej 671b
marg.

Szeregi: »dom, (i, to jest) kosciol« [szyk 4 : 1] (5): KromRozm III P4; Bowiem gdy Bog ielth Duch
thedy y dom iego ielt duchowny/ to ielt/ kosCiol abo zebranie wiernych BibRadz 1 336b marg;
KarnNap B; sltaymy [ie kos¢iolem y domem iego SkarKaz 457a, 606a.

»dom i krolestwo« (3): y pofltanowie go w domu moim/ y w Kroleltwie moim [in domo meo et in
regno meo| az na wieki Leop 1.Par 17/14 [przektad tego samego tekstu| BibRadz 1.Par 17/14; BiatKat
18v.

»dom a (i) owczarnia« (2): czemulz nie pilnuielz nad tym domem [woim/ & nad ta owczarnia
zwierzona tobie? RejPos 346; SkarKazSej 684a.

3. Rodzina, mieszkancy domu, ognisko domowe; gospodarstwo; majetnosc, posiadtosc; domus, lares,
penates Mgcz, Cn; familia, focus, res familiaris Mgcz (971) : habram przyssythszy na dom moy
Czachouicze yszbyl mya gwalthem ZapWar 1503 nr 1930; lakom ya nyezayal pyaczyu vyeprzow
[...] anym ych ku swemu pozythkowy obroczyl albo domu swemu. ZapWar 1522 nr 2285, 1503 nr
1951, 1952, 1542 nr 2559; PowUrb +4; BierEz G, Nv. Q, S2v [3 r.]; O wielko [{czelny on dém/ w
ktory™ tako czeladz [wieta przebywala. OpecZyw 35v, 62, 169v; PatKaz III 130; y bogollawit pan bog
domowi onego pana dla Iozefa Hist[oz A3, B2v, D4v; Vcz lie w [wym domu dobre®® golpodar(twa.
BielZyw 11, 31, 170; BierRozm 7; WrébZott 49/9: RejRozpr H4v; LibMal 1544/84v |2 r.]; LibLeg
11/133v; Tobie tez (3 poruczony W domu wizytki [prawy ony Rejj/éz F3v, C2, F8, G3v [2 r.], HS,
P7, Q2; RejKup d4, e5; KromRozm I B4; wierze iz sie zdomem moiem co dzien to gorzéi dzia¢
bedzie MurzHist H2, T3v; MurzNT Matth 10/13, k. 141; KromRozm Il o4v; BielKom A2, F7v, G5v;
Nyechayzeby dom byl od golpodarftwa/ a (zkola od rozumu 4 madrosci. GliczKsigz L, C5v, K6v, L
[2r.], M8v, N; LubPs N2v, V3, X2v [3r.], Y, Y5v; GroicPorz gg3. gg4; RejWiz 43, 59v; Nie bede bral
zdomu twego [de domo tua| ¢ielcow: ani z trzod twoich koztow. Leop Ps 49/9 |przektad tego samego
tekstu WrobZokt, BibRadz]; Wyday nam Danield/ bo indczey tedy y ¢iebie y dom twoy wybijemy.
Leop Dan 14/28, Gen 36/6, 41/40, Num 1/44, Deut 12/7, 1.Reg 20/15 (34); RejFig Cc8v, Ee3v;
RejZwierz 9, 23v, 66 [2 r.], 135; RZekl tedy Pan do Noego/ wnidz thy y ze wizitkim domem twym
do Archy BibRadz Gen 7/1 |przektad tego samego tekstu BudBib] Gen 12/17, 14/14, 15/3, 24/2,
31/37 (40); OrzRozm R4v; BielKron 7v, 15v [2 r.], 16v, 20, 30 (19); KwiatKsigz G, M3; Demortuus

est cum tota familia, Pomar}l/ zmarl ze wlziftkim domem. Mgcz 232¢; Adoptare se alicui familiae,
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Prziyacielltwo zigé¢ z niektérym domem. Mgcz 267a, 56b, 122b, 123a, 196¢, 236¢ (14); Prot D3;
RejAp D6, 52, 67v, 189; GérnDworz G5v, K3, Y3v; HistRzym 4v, 59, 93; a cokolwiek [(ie naypirwey
w ktorym domu vrodzito/ to wizytko bedzie zabito. RejPos 158; day mu imie z dawna zwyczayne z
domu powinowatych twoich. RejPos 297, 3v, 20v [21.], 24, 43, 43v (82); Pawel wlzy(thki co ich bylo
w domu chrzéi (am BiatKat 261, 261; Gdzie wiele w domu [ynow/ s trocha maietnosci/ Pozywie
s nimi [3fiad/ nie iedney trudnosci. BielSat D [idem BielRozm 23|; HistLan C2, E, Ev; KuczbKat
280; Gdyz Pan nieomylnie bogactwem a poczciwolciami ozdobi¢ obieczal dom kazdego czlowieka
pocéiwego RejZwierc 14v, 30v, 33v, 35, 36, 46v (33); BudBib Gen 7/1, 17/13, 23, 27, Ex 8/3 (41);
BiatKaz K, Mv, M2v; BudNT przedm abv, Matth 12/25, Luc 12/52, Act 18/8, Hebr 11/12; Tedy
Krilpus przednieylzy w zgromadzeniu vwierzyt Panu ze wizyltkim domem (wym CzechRozm 258,
109v, 139v, 153v, 160, 173; Wiec Stachniczek cho¢ domem bawi (ie [pokoynie/ ledndk trafi we
wlzytko co trzeba wybornie. PaprPan Q4v, K4v, Q4; Y toc tez ielt nie bez wielkiego dziwu/ gdy w
iednem domu [in una domo ac familia]/ iedni (i¢ vbieraia po Niemiecku/ drudzy po Wlolku/ drudzy
po Turecku ModrzBaz 51, 2v, 15, 36v, 61, 117v: SkarJedn A6v, 20, 58, 304; KochOdpr A3v, C3; Nie
doltapi ¢ie zadna zla przygoda/ Ani [ye naydzie w domu twoim (zkoda. KochPs 139, 78, 187, 191;
Y opulzczaiac dom bogaty/ y milego oyca/ iedyna iego zebrania dziedziczkd/ Bogu droge [woie
polecata. SkarZyw 13,14 [2r.], 35, 68, 69, 74 (37); KochTr 23; StryjKron 125, 161, 350; CzechEp 48;
NiemObr 12; KochFr 31, 59, 63, 73, 77, 83, 124; KochMarsz 153; KochMuza 28; KochWz 141; Iuz
y w domu mdy rzad maty/ Bom na wizyltko ieflt niedbaly. KochMRot B4, A2, A2v, A4v; ReszList
185; WerGosc 222, 256, 257; Nie podoba mi fi¢ ten dom/ w ktorym/ kiedy y kokolz gdacze/ kur
milczy. WerKaz 287, 279, 290, 299; KochPies 6, 20, 36, 37, 52 [3 r.]; ArtKanc M4v; BielRozm 23;
Pytam ich/ a zalz tak golpodarz [adzi/ gdy [ie co w domu iego miedzy czeladzia s(tanie? GérnRozm
F3v, A3, C4v, D, G4v, H3v (11); PaprUp G4, K; Zaw]eft 11, 21, 27, 37; ActReg 53 [2r.], 75, 83, 85,
108 (13); Calep 539a, 647a; GostGosp 4, 10 [2r.], 12, 16, 20 (12); GostGospGroch kt; GostGospSieb
+3 [3r.], +3v [2r.], +4; GornTroas 28, 51; GrabowSet A3, K4, 1L2v; KochFrag 28, 40, 45, 46, 48 |2
r.]; KochFragJan 3, 4 |2 r.]; OrzJan 45; OstrEpit Av; LatHar ++6, 236, 648, 659; KotakSzczesl C3v;
Pokoy domom przyimuiagcym Apoltolty. WujNT 40, Matth 10/13, 12/25, Mar 3/25 [2 r.], 13/34,
Luc 12/52 (30); A ielliby ieno iedyny f[yn byl/ ten nad dziedzinie mielzka¢ ma/ y robi¢ w domu
[laboret in domo JanStat 1082] z rodzicmi SarnStat 200, 205, 228, 294, 330, 352 (18); SiebRozmysl
F; GrabPospR N4v; PowodPr 17, 22, 53, 79, 82 |2 r.]; Koniec malzen(twa (3 dziateczki/ z ktorych
(ie dom buduie SkarKaz 421a, 40b, 44b, 278b, 351b, 385a (16); VotSzl E4v; Ale y to zylk wielki, ze
prze te niewialtke, Nie przyidzie do znilzczenia dom nalz. CiekPotr 30, 11, 26, 27, 28, 29 (11); Nie
darmo oyciec dziéwki predko z domu zbywa Cho¢ ia miluie: nic to: ba y choé vbywa. GostCast 45,
16 [2r.],21,28,31,45[2r.] (11); PaxLiz Bv, B2 [2r.], C; W domu ieden golpodarz y zona poddana.
SkarKazSej 690a marg, 660a, 669a, 670a, 671b, 690a (14); KlonFlis Cv [2 r.], D3; SapEpit B4v; Wiec
czuie y przez [kore: gdzie dom nie po Bodze/ Gdzie mato dba o meza niepewna Golpodze. KlonWor
58, 25 [2 r.], 29, 62; PudtDydo B4v; SzarzRyt A4, Dv [2 r.].

W polgczeniach szeregowych (34): MiechGlab [90]; A przeto yako ¢yalo/ dom/ myalto/ woylko/
kroleltwo/ tak y kolcyol rzad w yednolci zachowa. KromRozm III Gv, ¥7v, ¥8 [2 r.], G, Gv, G3;
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Leop Mar 6/4; Ci¢ (3 [ynowie Cham wedtug ich domow/ iezykow/ ziemie/ y narodow. BibRadz Gen
10/20, Gen 10/31; BielKron 229v; RejPos 179v, 248, 260v, 293v; RejZwierc 33v; kto o nabozenl(two/
o dom/ o zywot y o maietnos¢ ludzi (woich walczy [qui pro aris et focis proque vita et possessionibus
populorum suorum pugnat]/ ten Rzeczypolpolitey zacna postuge czyni. ModrzBaz 104v, 108v;
SkarZyw 230, 248; CzechEp [416]; WujNT Matth 13/57, 19/29, Mar 6/4, 10/29, s. 164, Luc 18/29;
wlpomnic¢ie iedno na dom walz/ na oyca mitego/ na dobra ktore w nim (3/ na braty y powinne
SkarKaz 551a, 245b, 420b, 423b, 519a; SkarKazSej 670b.

W charakterystycznych polgczeniach: dom opusci¢ (opuszczac) (9), rozmnazaé (3), ubogacic (5);
domem obartozy¢ sig; przebywad w domu (3); dom godny (3), poczciwy, porzqdny, szczesny (2), uczciwy
(5), wlasny (2), wszy(s)tek (47), zacny (2); dom meza (3); okrasa (2), poczciwosé (2), pomnozenie,
posromocenie, stuga (6), starszy domu (2).

Przystowia: dom/ dzyeci/ & zona/ nie natkane piekto RejWiz 56v; RejZwierz 136.

Ad agnatos et gentiles est deducendus, Vmie dofi¢/ czas mu do domu nalzy mowia Mgcz 144b.

Zona vczéiwa ozdoba mezowi/ Y napewnieylza podpora domowi KochPies 42.

Lepieyciies¢ fuchy chleb/ w dobrey przelpyecznos¢i/ Nizli w domu [warliwym/ mielo w obfitos¢i.
BielKom C.

Y ¢i chleb iedza/ co domu niewiedza. BierEz Ov.

Fraza: »pokoj (temu) domowi« = pax (huic) domui Vulg, PolAnt [szyk zmienny| (7): MurzNT
43v marg; Niechay bedzie braciey moiey/ y tobie pokoj/ y domowi twemu pokoj Leop 1.Reg 25/6;
BudNT przedm b3, Luc 10/5; Do ktoregokolwiek domu wnidziecie/ naprzod mowcie; Pokoy temu
domowi. WujNT Luc 10/5 [przektad tego samego tekstu BudNT], przedm 13, Matth 10/12.

Zwroty: »w domu byé« = by¢ niezamezng (1): luzemdi inemu §lubitd/ Pokim ielzcze w domu byla.
BierEz O2v.

»odlozy¢ do domu« = zalatwi¢ w rodzinie, migdzy swymi (1): Przy(zed(zy Mar(ialz do krola [brata
swego| prosit aby te kauze odlozyl do domu/ aby iey thu idwnie nie (adzil przed ludzmi. RejZwierc
55v.

»opatrzy¢ (a. opatrowad) dom« = rozrzqdzi¢, zabezpieczy¢ [szyk 8 : 1] (9): A tdk radze iuz
nieboze [tary/ Opatrz [woy dom zbuduy [obie mari BielKom C8; BielKron 89v; Gdyz Pan obiecatl
vblogoltawi¢/ vbogadi¢/ y kazda poczéiwolcia opatrzy¢ dom kazdego wiernego [woiego. RejPos
159v, 185v, 218, 263v, 292, 296v, 355.

»dom poruczyé« (2): Ze mu [ie tak byt przyuczyl [z mu wlzytek dom poruczyl Rejjoz A3, D4v.

»dom rzadzi¢« = domui praesse Vulg, Modrz; domum regere Vulg [szyk zmienny] (14): y nalazl
lozef talke przed panem [wym y (luzyl mu/ od ktorego przelozony rzadzyt wllytek dom HistJoz A3;
KromRozm III H5; Iefli kto domu [wego rzadzi¢ nieumie/ idko ten kos¢iot bozy bedzie rzadzit [Vulg
1.Tim 3/5]? KrowObr 222v |przektad tego samego tekstu KromRozm III H5, ModrzBaz 23, WujNT,
SkarKaz 44b], 129v, 222v; GérnDworz V8; ModrzBaz 23; LatHar 629; Chce tedy aby mlod(ze (zty za
maz: dzieéi rodzilty/ dom rzadzity WujNT 1.Tim 5/14, s. 260 marg, 1.Tim 3/5, 12, 5/4; SkarKaz 44b.

»wyjadal, pozyral, wytrawiac itp., wyzyrajacy domy; pozyracz domow« = comedere a. devorare

domos Vulg, PolAnt [szyk zmienny] (9: 1; 1): KromRozm I A4v; ktorzy pozéraia domy wdow i wrzeczy
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sie dtugo modla ci¢ wietlzé potepienie wezma. MurzNT Luc 20/47 [przektad tego samego tekstu
KromRozm I A4v, CzechEp 65, 165, 373, NiemObr 115, WujNT|; [znac ze jest] Chytry/ Pozyracz
domow niewinnych. LubPs C3 marg, CzechEp 65, 165, 373; NiemObr 115; WujNT Matth 23/14,
Mar 12/40, Luc 20/47; Wyiadalz cudze domy/ nilzczylz golpodarze: Dla tego ¢ie Lycurgus tak
[urowie karze. KlonWor 45.

Wyrazenia: »gtowa domu« (2): A golpodarz kazdy yelt glowa domu/ to yelt/ czeladzi [woyey.
KromRozm III M4v; BudBib 1.Par 7/40.

»gospodarz domu« = paterfamilias domus Vulg, PolAnt; dominus domus Vulg [szyk 19 : 2] (12):
OpecZyw 86v; A gofpodarz onego domu/ okézuiac [ye by¢ iego przyiaéielem/ przyial by go w dom
[woy GroicPorz mm3v; Leop Mar 14/14; BibRadz Luc 22/11; BielKron 30; Mgcz 94a; RejAp 186v;
RejPos 41v, 227v, 293v; iakoz w Koronie tak wielkiey/ w Panltwie tak (zerokiem/ [zkoda bydz nie
ma/ gdy [ie Krol iako golpodarz domu nie przypatruie rzeczam/ ktore poprawy potrzebuia GérnRozm
K; WujNT Luc 22/11.

»dom ojca (a. ojcowski a. ojczysty)« = domus patris Vulg, PolAnt; domus paterna Vulg [szyk 126
: 1] (127): Pannam byla w domu mégo oyttza/ a trud niebyl odemnie vzndn OpecZyw 89; Hist]6z
Cv, E2 [2 1], E2v, E4v; LibMal 1544/89v; MurzNT Luc 16/27; BielKom G5v; LubPs M3; Kazal mi
Bog zapomnie¢ wlzyltkich prac moich/ y domu oyca mego Leop Gen 41/51 [przektad tego samego
tekstu HistJoz Cv], Gen 31/14, 30, 46/31, Iudic 14/15, 19 (11); BibRadz Gen 12/1, 20/13, 24/7,
23, 38 (47); Wynidz s [wey zyemie y z oyca twego domu BielKron 11, 13, 46v, 52, 73v, 84v; RejAp
168v; HistRzym 124, 124v; RejPos 161v, 231v; KuczbKat 405; BudBib Gen 12/1, 28/21, Ex 12/3,
Num 1/2, 4 (28); HistHel B4v; CzechRozm 142; ModrzBaz 53; Sam ten ielt dom oycow(ki/ wktorym
¢ielca onego vchowanego vy thultego pozywaia. Skarfedn 2, 38; SkarZyw 13, 134 [3 r.], 234, [282],
347 [2 r.], 352; KochPies 18; LatHar 483; WujNT Luc 16/27, Act 7/20; P. Boze moy: prolze obroc¢
reke twoie na mie y na dom oyca mego/ a ludu tego nie zabijay. SkarKazSej 667b.

»pan, pani domu« = dominus domus Vulg; domina domus PolAnt (5 : 3): MurzNT 63v marg, 193v
marg; BudBib 3.Reg 17/17; A wlzakoz dobra malzonka (tulznie moze by¢ mianowana paniag domu
WerKaz 287, 288 marg; LatHar 705; WujNT Mar 13/35; pollal Krol y z wigzienia go [[ozefa] wyial/
y poltanowit go panem domu (wego SkarKazSej 660a.

»sprawca domu« = dispensator a. procurator domus Vulg; praepositus domus PolAnt (11): A [yn
[prawce domu moiego/ ten ielt z Damalzku Eliezer. Leop Gen 15/2, 3.Reg 18/3; BibRadz Gen 43/16,
19, 4.Reg 18/18; RejPos 280v; BudBib Gen 44/1, 4; Y wotal [prawce domu [we®® ktory byl v niego
za niewolnika kupiony SkarZyw 98, 103, 440.

»szafarz domu« (2): Y przykazal lozef ((afarzowij [wego domu mowiac nalyp w wory ych zboza
Hist]oz D2, C4v.

»zalobny dom« (1): Funesta familia, Zalobny déom/ gdzie yakoby kto vmart. Mgcz 140d.

Szeregi: »dom, (i) czeladz (a. czeladka)« (4): PatKaz III 125; Nie baczy nicz iz to wadzy Wlzemu
domu y czeladzy Rejj6z H4; BielKron 70; SkarZyw 134.

»dom, (i) dziatki (a. dzieci)« = domus et filii Vulg [szyk 12 : 2] (14): RejWiz 56v; BielKron 229;
a on mu obiecuie blogoftawi¢ wlzytko nabycie iego/ dom y dziatki iego. RejPos 175v, 173v, 175v,
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223, 355; RejZwierc 151, 265v; a nie dla takom(twa/ abo stawy/ ale o wiare y o domy/ o dziatki y
zony [sed pro aris, focis, liberis, uxoribus|/ na ofltatek o Rzeczpolpolita czyni¢ bedziem. ModrzBaz
128; SkarZyw 102, 126; WujNT 1.Tim 3/12; SkarKazSej 696a.

»dom a (i) dziedzictwo« (2): 1z dom & dzyedzictwo iego zawzdy [pultolzone bedzye RejPos 290,
290.

»(narod), familija, (i, abo) dom (przyrodny)« (generatio) et familia ac domus (cognationis) Vulg [szyk
10: 1] (11): I byta wilyltkda flumma [ynow Ifrdellkich/ po domach y familiach {wych od dwudzieltu
lath y wylley Leop Num 1/45, Num 1/28, 30, 32, 34, 36 (9); Potym iz nie (ami tylko rodzicy ale y
ich wlzy(tka familia abo dom przez rodzice rozumian by¢ moze. CzechRozm 160; LatHar 483.

»dom i gniazdo« (2): Boze niezwycig¢zony/ dom/ y gniazdo moie/ Sa wlzech naswiet(ze oltarze
twoie. KochPs 126; SkarZyw [282].

»ojczyzna i (a) dom (przyrodzony)« = patria et domus Vulg (4): Leop Mar 6/4; WujNT Matth
13/57, Mar 6/4;y do oyczyzny y do domu przyrodzonego/ y wtalnego telknos¢/ trapi¢by nas barzo
mogta. SkarKaz 550a.

»podlug (a. wedlug, a. wedle) (rodu), pokolenia i (a) domow ojcow« (12): A z [ynow
Symeonowych policzeni tez [a wedlug rodu/ pokolenia y domow oycow ich [per generationes, per
familias suas, per domum patrum suorum| BibRadz Num 1/22, Num 1/18, 20, 24, 26, 28 (12).

»dom i (abo) potomstwo (a. potomki)« [szyk 16 : 1] (17): Tu [ie obiecuig {luzy¢ Dom ten y potomki
mnozy¢ RejRozpr Cv; RejAp 31v; Gdyz y dom twoy/ y potomftwo twoie ma by¢ w opatrzeniu Pana
tego RejPos 236v, 30, 163, 175, 218v, 253 (14); RejZwierc 64.

»dom i powinowate (a. powinni)« [szyk 5 : 3] (8): 4 wesmielz zone [ynowi memu z powinowatych
moich/ y z domu oyca moiego [de familia mea, et de domo patris mei]|. BibRadz Gen 24/40; RejPos
245v, 297; Ten prosit iedno do tego dnia aby mogl miec¢ frylztu/ aby dom [woy y powinowate [we
rolprawit RejZwierc 92v, 259v; CzechRozm 33; SkarZyw [282] [2 r.].

»dom, (i) przyjaciele« (4): weirzy telz na twoi dom i inlze przyiaciele/ ktorych wilzyltkich zdrowie i
dobré mignié/ na tobie zalezy MurzHist N, C; KrowObr 124v; Domum amicos et fortunas relinquere,
Doém prziyaciele y mayetnos$¢ opusci¢. Mgcz 135a.

»rodzice i dom« (2): Nieprzyiaciel (ku$il mie Cielzko telknoscia do rodzicow y do domu mego.
SkarZyw 134; SkarKaz 420a.

»rodzina (a. rod) a (i) dom« = cognatio a. familia et domus PolAnt (3): Wynidz z Ziemie twey/ y od
rodziny twey/ a z domu oyca twego/ do ziemie ktora ia pokaze tobie. BibRadz Gen 12/1 [przektad
tego samego tekstu BudBib|, Gen 24/38; BudBib Gen 12/1.

»dom, (i) zebranie« [szyk 5 : 1] (6): RejAp 149v; iuz kazde blogoftawienltwo y belpieczen(two
zawilnelo nad domem y nad wlzytkim zebraniem twoim. RejPos 110v, 85, 115, 309, 350.

4. Rod, dynastia; pochodzenie; gens Mgcz, Calep, Cn; domus, genus Mgcz, Cn; familia, gentilitas,
imagines, natales, origo, prognatio, propages, propago, prosapia, sanguis, stirps Cn (1011) : KlerPow 2;
Tractat 3. O rozmnozeniu tatarow na rozne domy. MiechGlab 64; RejPs 73v [2 r.], 168; Druga ieft
przyczyna/ ze W. M. raczylz by¢ malzonka ie®® mito[¢i pana Stanillawa Teczynlkiego/ ktore®* domu
iam ieltdawna (tuga HistAIHUng A2v; GliczKsigz Bv; LubPs S; KrowObr A [2 r.]; RejWiz A2; Leop Ios
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7/18; OrzList d2 [2r.], e3; BOna byla przezwilkiem/ (kutkiem idko komu/ Wielkiey byla zacnosc¢i/ y
z wielkiego domu. RejZwierz 49, 54 [2 r.], 55v, 57, 60v, 70 (10); A ta¢ ielt liczba Benidmithow wedle
domow ich/ czterdzielciy piec tyliecy y [zel¢ [et ludu. BibRadz Num 26/41, Gen 10/32, Num 26/28,
35, 37, 38 (40); OrzRozm Q2, Sv; A tu koniec Celar(twa domu kfigzat Szwabl(kich. BielKron 184;
Ten dom Werlzow(ki rzeczony byl od wierlzey/ bo wierlza nolfili za herb/ & domu byli wielkiego
BielKron 321, 48, 50v, 53v, 64, 66v (27); KochSat B4v; KwiatKsigz F3; Titus, Przezwisko niektorych
doméw Rzimskich. Mgcz 456d, 40c, 123c, 140b, 143c, 144b [3 r.], 313a, 458b; OrzQuin C3v, P4;
LeovPrzep C2; GornDworz Dv, D3, O7; RejPos 230; A przeto dla tych (zkarddnych poltepkow iego/
tak Pan byl mu (rég: ze y [dAmégo Salomond/ y dom iego wizycéiek chéial wtecz obréci¢ BiatKat
18v; RejZwierc [28%], 40 [2 r.], 52v [2 r.], 184v, 204v, 254v; RejPosRozpr c; BudBib Gen 17/27,
Deut 12/7, 1.Reg 2/33, 36, 2.Reg 9/9 (10); HistHel D; MycPrz 11 Bv; WierKroc Av |2 r.]; BiatKaz
12; BudNT Hebr 3/2; CzechRozm 70, 151, 152v, 153 [2 r.], 160, 166v, 168; Mogliby s tego domu
oni Thebanowie/ Tak wlalnie bez rozmy(lu bra¢ za krole [obie PaprPan R3, A4v, H2v, H3, 12, 13
(16); ModrzBaz 17v, 25, [41], 42; SkarJedn A6; KochOdpr Dv; KochPs 134; Henryk Celarz wyklety/
Celarftwo [tra¢it y dom iego. SkarZyw 293 marg, 150 [2r.], 290, 293, 336, 348, 504, 593; StryjKron
355; CzechEp 296; KochFr 52; KlonZal A2; KochDz 104; KochSz A2v; WisznTr 2 [2 r.]; GéornRozm
A4; moca a gwaltem tak ten dom [Zborowskich| wikorzenic vmyl(leli beli. PaprUp Gv, C3v, C4, D4v,
E3v, F2v (13); ActReg 47 [2 1], 108, 109, 110 [2 r.], 131, 139; GostGospSieb +4v; O moéy kléynocie
drogi/ o [zlachetné plemie/ Tys byl ozdoba domu/ nielczené mé brzemie GornTroas 52, 34, 52,
57; GrabowSet A3; OrzJan 75; OstrEpit A2v |2 r.|; KotakCathOkun A2; Takze [ie trzeba przypatrzyc
malzenltwu Zygmunta Augulta, idko w przyiazn tego domu [rakuskiego| wchodzit SarnStat 1226,
478, 593, 1012, 1022, 1207; GrabPospR M3; KmitaSpit C6; PowodPr 43, 66; SkarKaz 313b, 420b,
421b; CzahTr A3, L3v; O byscie takie ferce ku oyczyznie mieli/ a za wlalnemi pozytki domow
[woich nie biegali SkarKazSej 668a, 669b, 673b, 675a, 705a |2 r.|; KlonFlis G4; SkorWinsz A3, A3v;
SapEpit Bv; ZbylPrzyg A4; PAtrzay na dowcip Leliwy meznego Iak Herb wytworny dat do domu
[wego SzarzRyt D3v.

W polgczeniu z imieniem lub nazwiskiem (42): W one dni poydzie dom Iuda do domu Ifraellkiego
Leop Ier 3/18, Ez 27/14, 38/6; A tak ty¢ [a domy Neftali wedle potom(tw ich BibRadz Num 26/50,
Num 1/12, 13, 14, 15, 26/42 (9); nie bede zywa ielli zong lakob wezmie z domu Heth. BielKron
14v, 11v, 40v, 62v, 65, 70 (26); BudBib 2.Reg 9/5; PaprUp K3v [3 r.].

W polgczeniu z przydawkg okreslajgcq imig lub nazwisko rodu, dynastii lub narodu |z przymiotnikiem
dzierzawczym od imienia (425), z imieniem w dopelniaczu (31); dom + przydawka (422), przydawka +
dom (34)] (456): ZapWar 1505 nr 1997; Y podnioll rog zbawienia ndm/ w domu Dawida dziecigcia
[wégo. OpecZyw 12v, 8v, 55; HistJoz E4; WrébZott 58/14,79/2, 121/5; RejPs 191; HistAIHUng A4;
MurzNT Luc 2/4, 22/30; KromRozm II ¢ |2 r.]; KromRozm III Ev; Bo tam (ieda [edziowie na onym
prawim [adzie/ Strzegac by Dawidow dom nie byl w yakim nierzadzie LubPs cc3v, T4, V6v; KrowObr
130; To mowi Pan: Takes¢ie mowili domie Izrael(ki [domus Israel] Leop Ez 11/5, Gen 46/27, Num
26/39, 2.Reg 19/20, 2.Par 21/6, 7 (52); RejZwierz 50v, 53v, 55v [3 r.], 58 [2 r.], 58v (19); Dom
Aaronow niecha¢ vfa Panu BibRadz Ps 113/10, Gen 10/18, Ex 19/3, Num 1/8, 26/48, 58 (74);
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Vrodzil [ye dom Iagettow bradie mity ku dobremu ludzkiemu OrzRozm Ov, Ov, Sv |2 r.]; BielKron
29, 53v, 69, 71, 74 (79); OrzQuin Aa5v; SienLek a4; SienLekAndr a2v; RejAp Gg; GérnDworz B8 [2
r.]; HistRzym 51; RejPos 17, 28v, 73v, 215, 215v (9); BialKat 66; RejZwierc 10v, 273v; WujJud Bv,
237v; RejPosWstaw [143°]v; Bo zmocnie dom Iehudy/ & dom Tozefow wzbawie BudBib Zach 10/6,
Lev 17/3, 8, 10, los 17/17, 21/45 (64); BiatKaz kt, 12 [2 r.], 13, Kv, K4, M3; BudNT Matth 10/6, Luc

1/29; Nie bedzie [!] odiety od Iudzine®® domu ten ktoryby na [obie miat zwierzchno$¢ CzechRozm
167, 109v, 131v [2r.], 132 [3 r.], 142, 145v [2 r.] (30); Z dawna w Pollzcze w Mieleckich domu tak
(ie miele/ Ze [ie o (fawne rzeczy zawzdy kulza [miele. PaprPan A4, O4v, P3, R4v, V; ModrzBaz 140;
ModrzBazStryj §2v; SkarJedn A5; KochPs 31, 148, 174, 177, 198 [3 r.]; SkarZyw 241 [3 r.], 307,
412 [2 r.], 458; StryjKron 547, 582, 787; CzechEp 21, 299; NiemObr 120; KochFr 123; ReszList 169;
KochPam 80; KochTarn 77; PudlFr 65; ArtKanc A17; A tenze ielt dom Iephthin Hetmana (fawnégo
Zawfeft 11; ActReg 81, 96, 104, 136; GornTroas 57; ZapKoscier 1589/85; KochFrag 44; OrzJan 128;
LatHar 45, 483 marg, 501; KotakCath B, Bv |2 r.]; KolakSzczesl Av; WujNT Matth 10/6, 15/24,
Rakufkim, & Krélmi Polfkimi, trzeba (ie dotozy¢ pilma, ktoré conlignowat Przylulki SarnStat 1226,
900 marg, 1226; SiebRozmysl ¥3; SkarKaz 517a [2 r.], 607b; CzahTr H2v; PaxLiz ktv [2 r.]; Sliczna
Ksiezne Boginie w opieke mu daiag/ Zdomu cnych Radziwitow Ksiezne mu zlecaia. SapEpit A2v,
A2 [2 1], A3.

W charakterystycznych potgczeniach: dom fortunny, obcy, panski (5), poczciwy (5), przedniejszy (3),
uczciwy (2), wielki, (wiel)mozny (4), wszy(s)tek (wszyciek) (26), zawotany (2), zeszly; glowa, ozdoba
(4), postugi, potomstwo, starszy (2), upadek domu (2).

Przystowie: Marnotratca a Skepiec z iednego domu ida. RejZwierc Bv, 104v, 105, 217.

Fraza: »idzie, poszed! dom« [w tym: od kogo (4), z kogo (2)] (6): A z Machira narodzil (ie Galaad/
od ktorego idzie dom Galaadytow BibRadz Num 26/29, Num 26/31, 36, 39, 40, 42.

Zuwroty: »w domu by(wa)¢ [ = pochodzicé, wywodzic¢ sig|« [szyk zmienny] (4): W Tym domu nie
bywali/ zadni Philozophi/ Ani Arcybilkupi/ ani Wiolcy Grofi. RejZwierz 83; RejPos 358; MycPrz 1
A2v; Niebelci wtijm Domu Catilina nigdi PaprUp G2.

»w dom i8¢ (za maz)« [styl zmienny| (2): Nubere in familiam claram, W zaczny dém i$¢ za maz.
Mgcz 252b; KochOdpr Bv.

»i8¢, pojsc, wyjs¢ [= pochodzic] z domuc [szyk zmienny| (14): ZapWar 1505 nr 1997 |2 r.]; Wlzak
to nie ielt taiemno nikomu/ Czo za ludzie ijda z tego domu KlerPow 3, 2, 4; WrébZottGlab A3;
OrzList ev; Kolcieleccy. CI niechcieli Striymi by¢/ prawie leda komu/ Woleli s Panem Bogiem/ idz
z iednego domu. Bo [ie pilza s Kolcielca RejZwierz 52; RejPos 28v; RejZwierc 273v.

»wies¢ rod z domu« (2): BiatKaz 12; Widdles [woy réd wyloki z domu Teczyn(kiégo KochPam 80.

»w dom swoj kogo wzigé« (1): Ius anulorum donare, W herb 4 w déom [wdy kogo wzyal/ to yelt
slachéicem vezynié. Mgcz 179a.

Wyrazenia: »cesarski dom« (1): [Sw. Pawel] nie tylko z polpolitych ale y z wielkich [tanow/ y
Ceflarfkich domow/ [...] do wiary przywiodt. SkarZyw 600.
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»cny, cnotliwy dom« [szyk 4 : 1] (3 : 2): A z rodum zydowskiego/ cznotliwego domu Rejjéz
C2; PaprPan Sv; KlonZal A2: SkorWinssz A2; Ia Apollo/ zdrowie [we gotowem potozyé Przy cnym
domie Sapiehow SapEpit A2.

»dawny dom; dawno$¢ domuc« [szyk 3 : 1] (2; 2): WAnkowie & Kluliowie/ to dawny dom w
Rusi RejZwierz 86, 92; PaprPan S4v; Bo oni dobrym obyczaiom barzo (zkodza/ ktorzi w vpralzaniu
vrzedow/ niczem [i¢ infzym wigcey niepopiluia/ iedno dawnosééia domu abo Herbu [stemmatum
antiquitate] ModrzBaz 42v.

»dostateczny dom« (1): Ampla honesta fama [/], Doftateczny y powazny dém; Mgcz 157d.

skrolewski dom« [szyk 5 : 3] (3): CzechRozm 139v; SkarZyw 478, 486; Helena y w krélew(kim
domu [ye vrodzila/ Y gtadkos¢ia nad in(zé obdarzona byla KochDz 104; WujNT 195 [2 r.]; SkarKaz
44b, 516D.

»(nie)zachowaly dom« (2): Contra coeli filius, Panskie dziécig¢/ stawnego 4 zachowatego domu
cztowiek. Mgcz 127a, 139b.

»niski dom« (1): Obscuri natales, Niski dom. Mgcz 241c.

»dom podly« [szyk 2 : 2] (4): Mgcz 139b; Saul nie vrodzit (ie z domu Krolewl(kiego/ ale z domu
podlego obrany byt z polpolltwa. CzechRozm 139v; PaxLiz B4; TyS tez moia gebusiu nie podlego
domu ZbylPrzyg A4.

»powazny dom« = celebris a. honorata familia Mgcz [szyk 4 : 1] (5): Vetus et honorata familia,
Stary vezéiwy y powazny dom. Mgcz 157d, 78b, 117¢, 157d; RejPos 227v.

»(prze)stawny dom; stawa domu« = clari natales Mgcz [szyk 13 : 6] (13; 6): OrzList ev;
CZarnkow(kich to ffawny dom/ zawzdy w Pollzcze bywal RejZwierz 60, 69v; Mgcz 127a, 241c;
OrzQuin R3; SienLek a3; RejZwierc [28°]v; WujJud Bv; StryjWjaz Av; Wietlza bedzie [fawd domu
tego polledniego/ niz byla pierwlzego/ mowi Pan zaltepow. CzechRozm 168; ModrzBazStryj §2v;
KochPs 134; KochFr 123; GérnTroas 38; NA HERB Przellawnego w Sarmacyey domu Ie®® Mosc¢i
Pana P. Wilady(tawa Bekielza. KotakSzczesl Av; KlonFlis Bv; SapEpit Bv; SzarzRyt B4v.

»(prze)zacny dom; zacnos¢ domu« = familia clara; nobilitas familiae Mgcz [szyk 65 : 27] (69; 23):
Wiele zacnych domow zelllo Y drugich wiec bywa tellno RejRozpr H4; RejRozm 394; RejWiz 92v,
100v; OrzList dv, e3, g4; RejZwierz 59, 81v; OrzRozm K4v; BielKron 145, 145v, 148, 186, 425v;
KochSat C; Patricii item dicuntur, Ktérzi z zacznych doméw/ a z [taradawney (liachty polzli Mgcz
283d, 157d, 191a, 248d, 252b, 350a; OrzQuin C3v, Aa5v; GornDworz Dv, P4v, Bb2; RejPos 43; Nie
patrz na zacnos¢ domow/ ani na ich grozy/ Ale kto dobra [prawa/ polpolna rzecz mnozy. BielSat
N4v; KuczbKat 255; RejZwierc A2, 141, 184v, 254v; MycPrz 11 A3, B2v; WierKroc Av; BiatKaz 12,
K, K4; PaprPan D3, G3, Mv, M2v, N4 (11); Powiedaia/ ze [i¢ w Turcech tak zachowuie/ iz wlzytcy
w obec ludzie/ chocia tez y bogac¢i/ y zacnych domow [ac generis clari] w dzie¢innych le¢iech bywaia
wyuczeni rzemiosta idkiego reczcznego ModrzBaz 13, 3v, 12, [41] [2 r.], 50; SkarZyw 68, 143, 187,
192, 200, 412 [2 r.] (9); StryjKron 385; KochJez A4v; KochEpit A3; ReszHoz 126; ReszList 169;
KochPies 17; PudtFr 65; GornRozm M2v; PaprUp F2v, G2, Kv, K2; ActReg 75, 78; GornTroas 37,
KochFragJan 4; KotakCath B2v, C4; WitostLut A5; CiekPotr 26; Tylko [ama (karania malz przydac¢
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pilnego/ Gdyz meza bedzielz miata/ z domu barz zacnego. PaxLiz C2, A3, B, E; KlonFlis A2; RybWit
[A]v.

»dom rycerski« [szyk 3 : 1] (4): didko za Iagietda domy Rycerfkie powftaly/ tozby za Mofkiewskiego
by¢ moglto. MycPrz 11 Dv, 11 B2, C3v; GostCast 50.

»dom starozytny, starodawny (a. staradawny), stary; starozytno$¢ domu« = fumosae imagines, vetus
familia Mgcz [szyk zmienny] (9 : 5 : 5; 2): CI acz nowo powl(tali/ lecz cnotami [(wemi/ Porownali
zaprawde/ y z domy [taremi. RejZwierz 54v, 89; BielKron 145v; Mqgcz 157d, 165¢; GérnDworz Gg4;
TEn to Mikotay Rey wylzed! byl s [taradawnego 4 po¢¢iwego domu/ ktore zawzdy Reymi zwano
RejZwierc 273v, 183; BiatKaz K, K4, L2v; PaprPan E3; ModrzBaz 42, 42v, 75v; ModrzBazStryj
q2v; KochPies 34; PaprUp E3v; OrzJan 128; Lecz ilz widze ze (i¢ malz z domem [tarozytnym Do
[powinowacenia CiekPotr 27, 28.

»dom szlachecki« = familia nobilis JanStat [szyk 13 : 6] (19): BielKron 148, 334; Imagines,
Sliachectwo tez herby domow Sliacheckich. Mgcz 165¢; GornDworz Dv; MycPrz 11 Bv; BiatKaz
H2v, K4, K4v; lelt v nas wiele domow §lacheckich tak wielce rozrodzonych [Sunt familiae quaedam
nobiles apud nos in tantum proseminatae|/ ze li¢ w [tanie [wem ledwie trzymaé moga ModrzBaz
103; StryjKron 51; WerGosc 232; GérnRozm L3; ActReg 70; SarnStat 91, 237, 450, 1024; VotSzl
F; CiekPotr 28.

»szlachetny dom« [szyk 5:1] (6): A thu na tym Iulianie przeftal dom (lachetny Konltantyna
wielkiego/ gdy przez ptodu vmérk. BielKron 157, 99; SienLek a4; SienLekAndr a2v; RejZwierc [287];
PaprPan O3v.

»$lachcic z domuc (2): Ktoby [ie chéial Slachéicem z domu prawym mieni¢/ Niemialby na zadny
czas poltawy odmienic. BielSat D [idem| BielRozm 24.

»ubogi dom« (4): Humili loco natus, Z vbogiego domu narodzony. Mgcz 159¢; SkarZyw 160,
241 marg, 473.

»wysoki dome« [szyk 7:4] (11): KlerPow 2, 3, 4; SeklKat A2v; Optimas, leden albo yedna
z zacnieylzich ludzi z wylokich doméw. Mgcz 266d; Primas, Zacnieylzego [tanu ludzie/ radni
panowie/ wylokich domoéw §lachta. Mgcz 322a; 241b, 322a, 451b, 453d; GornTroas 21.

»zastuzony dom; zastugi domu« [szyk 2 : 1] (2; 1): OrzRozm Sv; Vrodzil [ye w Tarnow(kim
zalluzonym domu: W zachowaniu/ nie dat [ye vprzédzi¢ nikomu. KochTarn 77; PaprUp E3.

»znamienity, znaczny, znakomity dome« [szyk 5 : 1] (3 : 2 : 1): BierRozm 3; Genere summo
prognatus, Znamienitego domu. Mgcz 143c, 432a; KochFrag 42; Nie obral fobie matki z wielkiego
znacznego domu SkarKaz 489b; SapEpit A2v.

Szeregi: »dom i (albo) familija« [szyk 7 : 1] (7): BiatKaz 12; Bo imieniem Rzeczypolpolitey iedna
familia, albo dom ieden nie nazwan [una familia aut una domus appellatur| ModrzBaz 2v; WerKaz
288; GornRozm K4; SarnStat 192; PowodPr 49; nie tylo domy y familie: ale y Kroleltwa y Monarchie
wielkie v(taig y vpadaia SkarKazSej 664a.

»dom, (a, i, abo) herb« [szyk 6 : 1] (7): Przytimze kolciele vitawil Bilkupem [...] polaka rodu
rycirfkiego z domu a z Herbu laltrzebow MiechGlab [88]; Mgcz 179a; Bo widza ze w Rzeczypolpolitey

wiet(ze maia baczenie na [(tarozytno$¢ domu a na herby [familae et imaginum]/ niz na co inlzego
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ModrzBaz 42v, 42v; WerKaz 288; SarnStat 1048; Nie ze krwie/ nie z ciala/ nie z woley mezkiey
rodzay nalz mieymy: ale (i¢ w inlzy rodzay do innego domu y herbu przenosmy. SkarKaz 489a.

»dom i (abo) narod« [szyk 7 : 2] (9): Szed! tez y Iozef [...] do mialta Dawidowe®’/ [...] dla tego
iz byl z domu y z narodu Dawidowego [ex domo et familia David|. BibRadz Luc 2/4; RejZwierc A2,
254v; CzechRozm 140, 150; ModrzBaz 3v, 81; Widzac go tdk nedznym drudzy iego (asiedzi/ ktorzy
dom y narod iego znali: wielce fi¢ z niego vragali SkarZyw 75, 241.

»dom, (i, a, albo) pokolenie« = domus et familia Vulg, PolAnt; domus ac stirps JanStat [szyk 9 :
8] (17): MurzNT Luc 2/4; & przethozem dzi$ pierwlly przylledl z pokolenia a z domu lozefowego
[de omni domo Ioseph| Leop 2.Reg 19/20; BibRadz 1 28d marg, Num 4/22, 1.Par 23/11, 8/12; Mgcz
117c¢, 144b [2 r.], 325d, 367b; Pokolenia y domy nie byly pomielzane: z ktorych Melyalz wynis¢
miat CzechRozm 79, 145; Calep 451b; WujNT 4, Luc 2/4; SarnStat 237.

»dom i (abo) potomstwo; dom z potomki« [szyk 3 : 1] (3; 1): przetoz Pan Bog wykorzeni dom twoy
s potomki/ idko vczynit Hieroboam BielKron 85v; RejZwierc 47; CzechRozm 159; SiebRozmysl F4.

»rodzaj (a. rod), (i, albo, to jest) dom« = domus, gens Mgcz [szyk 5 : 3] (3): Oyciec y Matka
iedney Familiey/ czytay/ Oyéiec y Syn iednego domu albo rodzaiu/ moga poia¢ GroicPorz C4v;
BielKron 39; Mgcz 78b, 94b, 325d, 367b; Bo niewiecey tobie pomoze zacnos¢ rodu/ y [tarozytnosc
domu [generis claritas nominisque antiquitas|/ iefli do niego nieprzytaczylz cnoty y zacnych vczynkow
ModrzBaz 42; Calep 451b.

»stan, (i, abo) dom« [szyk 6 : 2] (3): LubPs X2v; OrzList f3v; A tu [ye iuz poczynaia [tany y
domy niektore zacnego narodu Pollkiego. RejZwierz 48; RejPos 239v, 251v, 298v; RejZwierc 210v;
WerGosc 232.

Wyrazenie przyimkowe: »z domu« (59): MiechGlab [88]; RejZwierz 50v; Pawel czwarty z domu
Karafow wybran na [tolec Papiefki/ lata 1555. BielKron 238v; W ten czas zabit z tuku Woiewoda
Sedomier(ki z domu Habdank. BielKron 374v, 183, 185, 188, 188v, 193 (49); RejZwierc 273v;
Kazanie na pogrzebie Swietey pamieci Zacnego Sigmunta Augulta z domu lagielow oftatniego
Krolia Pollkiego BiatKaz kt, Kv; StryjKron 787; ANna Sarnowlka/ z domu Przereblkich zacnégo/
Dokonczywlzy vczéiwie zywota [woiégo/ Tu w tym grobie zawarta PudtFr 65; PaprUp K3v [31.].

W przen (11) : Dom zlo§Ciwych zaginie/ & dobrych zakwitnie BielKom B8v; nieboy [ie (low ich/
ani [ie tekay thwarzi ich: bo¢ tho ielth dom pobudzaiacy [domus exasperans est|. Leop Ez 2/6, Ez 2/5,
8, 3/9; BibRadz 2.Par 35/21, Prov 21/12, Ez 3/27; Tak wam kazal powiedzie¢ Pan walz/ chociay
wy [tuchaycie chociay nie [tuchaycie/ Zelcie wy ielth dom [przeciwny mnie RejAp 192v.

Zwrot: »i$¢ z domu« (2): A tak zazdros¢ z takomftwem/ wielcy to [tanowie/ A s tego domu ida
czalem y panowie. RejWiz 174; RejZwierc 85.

5. Strony rodzinne; kraj, ojczyzna, siedziba; domus Mgcz, Vulg; patria Mgcz (208) : To vitylzawlzy
Alexander do domu fie kwapil BielZyw 147; Ty znalz izem opczowal w niewinnolci fercza mego w
polrzod domu mego [in medio domus meae]. Czulz w polrzodku ziemie zydowskiey. WrébZott 100/2,
100/7; RejPs 167; MurzNT Mar 13/34; DiarDop 108; RejWiz A7v, 46; Leop Gen 42 arg, 2.Par 7/10,
13/19, 1.Mach 9 arg, 3.Mach 6/34, 7 arg, Mar 5/19; UstPraw D2v; DRabi kiedy nd woyne/ ida/
polkakuia/ A gdy laza do domu/ radzi nachramuia. RejZwierz 103, 37v; BielKron 51, 60, 83v, 100v,
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126v (51); Mgcz 94c, 132b, 400b; OrzQuin A4v, B4 [2 r.], C2v, E3v; Polak/ by iedno kes z domu
wyiechal/ wnet niechce inaczey mowic iedno tym iezikiem gdzie trolzke zmielzkal GérnDworz F2;
RejPos 38v, 46, 182, 182v, 252, 334; A [taray [ie o tho/ aby$ nie thylko s polkoczki/ s perfumowanemi
rekawiczkami/ [...] do domu przyiechal: ale abys vpltrzyl nadobnie vmyft (tateczny twoy cnota/
nauka RejZwierc 24, A5v [2 r.], 20v [2 r.], 23v, 24 [2 r.], 24v |2 r.], 37; HistHel C2v; PaprPan
N2v, Hh2; Troianowie wygnani zdomow [wych [sedibus suis|/ w cudze Ziemie welzli ModrzBaz 105;
SkarJedn A*v, 319, 337; KochPs 212, SkarZyw 55; Slachta tez wlzytka Rulka widzac iz [i¢ im pirw(za
niedbatos¢ zna¢ byla data/ niechcieli wigcey w domach nieprzyiaciela czekac StryjKron 752, 175,
577, 627, 682; KochPies 17; PudtFr 31, GornTroas 16 [3 r.], 29, 74; KochAp 9; OrzJan 80, 135;
WyprPl A3; CiekPotr 49; Gdy byl w poimaniu/ nieprzyiaciele go do domu/ [lowu iego dufaiac/
puscili SkarKazSej 669a, 669b; ZbylPrzyg A2v.

W charakterystycznych polgczeniach: do domu ciggngé (3), iS¢ (5), jechac¢ (14), przyjechaé (21),
przyjsé (11), puscié sig (5), rozpuscic (3), ruszyc sig (3); dom opusci¢ (2); dom wlasny (2).

Przystowie: Cyeleciem wyiechawl((y & woltem zas do domu (ie wroci¢. GliczKsigz Nv.

Zwrot: »(na)wrocic sie (a. (na)wracac sie) do domu, k(u) domu, domowi, zwrot do domu« = reverti
in domum Vulg, Modrz; ad sua redire Modrz, JanStat [szyk zmienny] (76 : 3 : 1 : 1): MiechGlab 5;
GliczKsigz Nv; Nie pierwey [ie do domow nallych wro¢imy/ az odzierza [ynowie I{raellcy dziedzictwo
dwoie Leop Num 32/18, 2. Reg 19/30, 3.Reg 22/17; OrzRozm N; Boleltaw ¢iagnal po nim pultolzac
mu ziemie/ ndbrawl(zy (ie wrocit [ie z korzysia [/] do domu. BielKron 347v, 25v, 50, 58, 67, 78 (41);
Triumphum deportare aut reportare, Zwycieski wiazdz [/] otrzimac/ albo zwicigskim [polobem [ie do
domu wréci¢. Mgcz 466a, 96d; GornDworz Y8; HistRzym 6v, 62, 64v; RejZwierc 18, 27, 37; BielSpr
42: BiatKaz H3v, L3, L4; ModrzBaz 11v, 110v, 117, 117v; SkarZyw 50, 52, 99, 244; StryjKron 150,
185, 657, 677, 752; BielRozm 12; Zaw]eft 6; Ktérym [Grekom] zwrotu do domu/ plemie Hektorowé
Broni GérnTroas 39; OrzJan 87, 94; SarnStat 1238; PowodPr 32; CiekPotr 59.

Szeregi: »w domu i w obcych krajach« (1): Acz nie watpie/ ze W. M. Miloéiwy Panie
Woiewodzicze/ ktory$ do tad na ksiegi/ w domu y w obcych kraiach/ wiek [woy obrocony mieé
chéial/ mozelz do tego z czytania $ita przydaé GostGospSieb +4v.

»dom, (albo) ojczyzna« [szyk 1 : 1] (2): Tu me sola reducem in patriam facis, Dla ciebie (ie fam
do domu wracam/ albo ty mie [ama przywracalz do oyczizny. Mgcz 96d, 283d.

»tak w domu jako i na wojnie« (1): Domi bellique, Tak w domu yako y na woynie, Mgcz 94b.

6. Klasztor, dom zakonny [w tytule zakonu krzyzackiego: Bracia niemieckiego domu i szpitala Najsw.
M. P. w Jerozolimie] (7) :

Wyrazenia: »bracia domu niemieckiego« (2): Roku 1297. wielka niezgoda y nieznafki zaczely [ie
miedzy mielzczany Rigen(kimi z iedney [trony/ & miedzy Miltrzem y Bracia Domu Niemieckiego
z drugiey [trony w Liflanciech StryjKron 308, 288.

»zolnierze domu niemieckiego« (1): Tak tedy (iedm przednieylzych Krzyzakow albo Contorow/
maiac pod [oba 2000. Zolnierzow Domu Niemieckiego/ naprzod w Dobrzynlkiey Ziemi |[...] oliedli
StryjKron 295.
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Zestawienia: »dom goscinny« = zakon krzyzacki (1): BielKron [332?] cf »szpital to jest dom goscinny
albo klasztor pruski.

»blogostawionej Panny Maryjej dom« (2): BRat Pawel z Ruzdorfu Zakonu blogollawionéy Panny
Mariiéy domu [Beatae Mariae domus JanStat 863] Niemieckiégo Ilerozolim(kiégo Miltrz wielki/
obialniamy przez ninieylzy Lilt wizyltkim [...] abyfmy im pokdy y odpoczynienie obfité vczynili.
SarnStat 1120, 1085.

»dom $w. Maryjej niemieckiej« (1): SarnStat 1086 cf »mistrz szpitala domu jerozolimskiegox«.

»domu niemieckiego mistrz wielki« = domus Theutonicorum |[...] Magister generalis JanStat [szyk
1: 1] (2): przypilal ia [kronikg pruskg] Wernerowi do Orzelle wielkiemu Miltrzowi Zakonu Bradiey
Domu Niemieckiego w Prulfiech StryjKron 288; SarnStat 1120.

»mistrz szpitala domu jerozolimskiego« (1): My brat Lodwik z Erlichalfen Miftrz Szpitala domu
Swietéy Mariiéy Niemieckiéy lerozolim(kiégo [Magister hospitalis domus... Hierosolymitan JanStat
863] w Prusiéch: Oznaymuiemy przez ninieylzy lift SarnStat 1086.

»dom niemiecki jerozolimski« = domus Theutonicorum Hierosolymitan JanStat (2): MY Brat Pawet
z Ruzdorffu/ Blogollawionéy Panny Mariiéy domu Niemieckiégo lerozolimfkiégo Miltrz wielki:
Oznaymuiemy nilzym liftem/ [...] Iz nigdy |...] Zzadnych woien niebedziemy zrulza¢ SarnStat 1085,
1120.

»szpital domu jerozolimskiego« (1): SarnStat 1086 cf »mistrz szpitala domu jerozolimskiego«.

Szereg: »szpital to jest dom goscinny albo klasztor pruski« (1): byto wotowanie Kurfier(tow przeciw

Kroleftwu Polfkiemu o Szpital/ to ieft dom goé¢inny albo klafztor Prufki BielKron [332%].

7. W dawnej astrologii pewna cz¢s¢ nieba w stosunku do odpowiedniej czgsci Ziemi (17) :

W polgczeniu z przydawkq przymiotng na oznaczenie gwiazdozbiorow (12): Dom Saturnulow,
Powyz(zenie Marf(a, a vpadek lowilzow. FalZiot V 50, V 49v [5r.], 50 [4 r.], 50v [2 r.].

Zwrot: »w domu gwiazd sies¢« = zabtysnqgc na niebie jako gwiazda (1): Albo iefli Herkules y Pollux
z Kaltorem To [obie zaltuzyli: y ty tymze torem Idacz (rzecz pewna) miec to od nas bedzie(z/ Y dni
peten w domu gwiazd po tych pracach Siedzielz. BielSenjoach 4.

Zestawienie:

»niebieskie domy« (4): Ialne niebie(kié domy Roswiélily [ye gromy Ognifltémi KochPs 146, 114;
KochBr 150; Ale ty ktory [tralzliwémi gromy/Ziemia/ y pieklem/ niebielkiémi domy/ Wladniel(z.
Zaw]eft 28.

8. n-loc (1) :

Zestawienie: »Carzow Dom« = Konstantynopol: to mialto ktore drugiem Rzimem zwano iuz
nie Bizancium ani Conftantinopolim, ale Carzow dom Turci 4 zwtlalzcza Slowaci okoliczni zowa.
MiechGlab 69.

*¥%* Bez wystarczajgcego kontekstu (1) : Gdy lepak [Diogenes| drugiego widzial pieknego, ale
obyczaiow nie pigknych, y rzekt. iako ielt to dom [brak czesci strony| BielZyw 75.

Synonimy: 1. bud, buda, budowanie, chromina, gmach, kamienica, komora, mieszkanie; 2.
»celna komora«, prasownia, ratusz, warsztat, zbrojnica, zest. »dom barwierski«: postrzygalnia, »dom

chorujacych«: szpital, »dom ciemnice«: zamknienie, »dom goscinny«: gospoda, gosciniec, karczma,
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»dom kurewski«: zantus, »dom nauki«: szkofa, »dom nierzadny«: zantus, »dom pastuszy«: pastyrznia,
»dom pielgrzymny«: szpital, »dom pospolity«: gospoda, »dom radny«: ratusz, »dom robotny«: warsztat,
»dom sadny«: dwor, ratusz, urzqd, »dom sirotny«: »szpital dziecinny«, »dom tredowatych«: szpital,
»dom wojtowski« ratusz, »zbojcy morskich dom«: karczma, »schadzka totrowska«; a. budowanie,
kaplica, kosciot, krolestwo, mieszkanie, patac, przybytek, zebranie; 3. familija, gniazdo, gospodarstwo,
ojczyzna, pokolenie, potomstwo, rodzaj, rodzina, zebranie; 4. familija, herb, imie, narod, pokolenie,

potomstwo, przezwisko, rod, rodzaj, zawolanie; 5. ojczyzna.
CfDOMA, IDOMOGOSPODARNY ], DOMORODAK, DOMORODNY, DOMOSTWO
SB
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